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Aater, together with air and earth is the element which probably appears the most

F*natural to us, the one we think we know the best. But this is not so! The power,
w_the magical energy contained in this natural element is amazing, and to know it and to be able
& it for the benefit of everybody, man must work with science and passion.
mp is a Company which lives and works with water, a world-wide leader Company.

INTERPUMP A CLEAN WORLD!

-

au, avec |'air et la terre, est peut-étre I'élément qui nous parait le plus naturel, celui que
us croyons le mieux connaitre. Mais il n’en est rien! La force, 'énergie magique contenue
dans cet élément naturel, est stupéfiante, et pour la connaitre et pouvoir l'utiliser pour le
*tdut le monde, ’homme doit travailler avec science et passion.

PUMP est une société d’hommes et de techniciens qui vivent et travaillent avec I'eau, une société
qui est protagoniste dans les marchés du monde entier.

INTERPUMP: UN MONDE PROPRE!

Jasser ist ebenso wie Luft und Erde das natiirlichste Element fiir den Menschen, das er
‘w

~“am besten kennen sollte. Dies ist nicht so! Die Kraft und die magische Energie in diesem
s patirlichen Element ist tiberraschend. Um dies zu erkennen und es fiir den Nutzen der

it zu entwickeln, ist begeisterter wissenschaftlicher Einsatz gefragt.
efpump ist eine Firma, die mit Wasser lebt und arbeitet, eine weltweit filhrende Gesellschaft.
-

INTERPUMP: EINE SAUBERE WELT!

agica contenida en este elemento natural es sorprendente y para conocerla
wtilizarla en beneficio de todos, el hombre tiene que trabajar con sabiduria y con pasion.
erpu'lp es una Sociedad de hombres que viven y trabajan con el agua, una sociedad protago-
nista en los mercados de todo el mundo.

INTERPUMP: UN MUNDO LIMPIO!

tqua, insieme con l’aria e la terra, €& forse I’elemento che ci appare come il piu
turale, quello che crediamo di conoscere meglio. Ma non é cosi! La forza, I’energia
gica contenuta in questo elemento naturale é sbalorditiva e per conoscerla e
ilizzare a beneficio di tutti, 'uomo deve lavorare con scienza e con passione.

4 erpump & una societa di uomini e di tecnici che vivono e lavorano con I’acqua, una societa
protagonista sui mercati di tutto il mondo.

INTERPUMP: UN MONDO PULITO!



if:lNTERPUMP
! 'st;tdday the world’s largest manufacturer of high pressure

s for cle

F, nelogies, the sophisticated automated manufacturing process e excep
o the,systematic research and development, and the design, all ha e into a p
'ﬁlcknoq!eﬂged as a technological masterpiece. A product of our time whi eady leg

INTERPUMP
st aujourd’hui le plus grand constructeur mondial de pompes haute pression pour le ge. Le nive
des technologies utilisées, les processus sophistiqués d’automatisation, les hauts standards de qualite,

la recherche et I'expérimentation systématiques, le design, s’harmonisent dans un produit universelle
ment considéré comme un chef d’oeuvre technologique, un produit de notre temps, qui est déja une Iégﬁnde.

INTERPUMP
st heute der groBite Hersteller von Hochdruckpumpen fiir die Reinigung. Der hohe Technologie-

standard, ausgekliigelte Automationsprozesse, programmierte Forschung und Entwicklung wie auch
das Design harmonieren in einem Produkt, das weltweit bereits als technisches Meisterwerk
anerkannt ist, ein Produkt unserer Zeit, das bereits zur Legende geworden ist.

INTERPUMP
s hoy el mas grande constructor mundial de bombas de alta presion para el lavado. El nivel de la tecno-

logia empleada, los sofisticados procesos de automatizacion, el alto standard de calidad, la investigacion
y experimentacion sistematica, junto con el diseno, se armonizan en un producto considerado
universalmente como una obra maestra tecnolégica, un producto de nuestro tiempo que es ya una leyenda.

.
- ;_.‘,:' AL
& INTERPUMP
oggi il piu grande costruttore mondiale di pompe ad alta pressione per il lavaggio. Il livello delle
tecnologie impiegate, i sofisticati processi di automazione, gli alti standard di qualita, la ricerca e la
$|5'erimentazione sistematica, il design, si armonizzano in un prodotto universalmente considerato un
‘tc_apola\'{o'ro tecnologico, un prodotto del nostro tempo che é gia leggenda.

[}
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Flow rate -o.m. | Pressure Flow rate Pressure
Débit r’; m Pression Débit "p-m- Pression
Férderleistung | f-/min Druc Farderleistung tr./min Druc
MOD. Caudadl u.p.m. Presiéon  [Pag. MOD. Caudal u.p.m. Presion  [Pag.
v . Portata r/min Pressione Portata r/min Pressione
‘,J rr) P ) |/min %Eﬁ'\) g/min | bar |MPa| p.s.i. |/min %Eﬁ'\] g/min | bar |MPa| p.s.i.
WS152| 21 | 5.55 | 1450 (150| 15(2175|35 WW967 | 13 | 3.43 | 3400 |250| 25 [3625| 23
PUMP CHART ORDERED BY MODEL WS153| 30 | 7.92 | 1450 [150| 152175 40 WW968 | 15 | 3.96 | 3400 250 25 3625| 23
TABELLE DES POMPES ORDONNEES PAR MODELE W154| 14 | 3.69 | 1450 [150| 15 |2175| 23 E3B1021| 21 | 5.55 | 1450|100 10 1450/ 31
PUMPENTABELLE NACH MODELL ANGEORDNET
TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE MODELO WK155| 55 | 145 [1000150| 15|2175] 44| | E3CI021] 21 | 555 | 1750]190] 101450} 31
TABELLA POMPE IN ORDINE DI MODELLO WW156| 15 | 3.96 | 2800 150 15|2175] 23| | WS1036| 36 | 9.5 | 1450 ]100] 10 1450, 37
- WK1591 106 | 28 17000 10|15 2175 45 WS1040 | 40 | 10.56 | 1450 [100] 10 | 1450 37
44 [ 11.62]1750 [100] 10 [1450] 3
W162| 18 | 4.75 | 1000 [160[ 16 [2320| 35 Lol 4
11050 | 50 | 13.21 | 1750 [100| 10 |1450| 37
WS162| 18 | 4.75 | 1450 [160| 16 [2320| 35
=15 wi1208| 8 | 2.11 | 1450 [120] 121750 11
5| 2.5 [ 1450|170 17 |2465] 23
wi70 T1209| 9 | 2.38 | 1750 (12012 |1750] 11
WS171| 13 | 3.43 | 1450 [170| 17 [2465| 34 Wi210] 10 | 2.62 | 1450 12012 [1750] 17
WW176| 17 | 4.5 | 2800 (170|117 |2465| 23 T1212| 12 | 3.17 | 1750 [120{ 12 [1750] 11
Fl%wl;"?re rp.m Fresspre AB180 | 180 | 47.6 | 650 | 60| 6 | 870 | 41 E3B1218| 18 | 4.76 | 1450 (120[12 (1750| 31
ebl ression
Forderleistung |/Min| " Druck WW186| 13 | 3.43 | 2800 [180] 18 |2610] 23 E3C1218] 18 | 476 [ 1750 [120] 12 [1750] 31
MOD. Caudal u.p.m Presion  [Pag.
Porfota | 7| Pressione wwi189| 16 | 4.22 | 2800 [180| 18 [2610] 23 E4B1294| 94 | 24.83 | 1450 [120] 12]1740] 42
I/min | GEM- | g/min | bar [MPa| p.s.i W200 | 12 | 3.17 | 1450 [200| 20 [2900| 23 E4B1381 | 81 | 21.40 | 1450 (130| 13|1885| 42
W4 | 42 | 11.1 | 600 | 50| 5 | 725 | 40 W201/| 15 | 3.96 | 1000 |200[ 20 |2900| 35 W1507 | 7 | 1.85 | 1450|150(15|2175| 11
WK6| 62 | 16.4 | 1000 [100] 10]1450] 44 Ws201| 15 | 3.96 | 1450]200| 20 [2500( 35 T1508| 8 | 2.11 | 1750150/ 152175 11
WKS8 | 80 | 21.1 | 1000 |100] 10 1450| 44 WS202| 21 | 5.55 | 1450 |200] 20 |2900| 35 TT1508| 8 | 2.11 | 3400150] 152175 11
WK12/| 120 | 31.7 | 1000 [120( 12 [1740| 45 W204 | 14 | 3.69 | 1450 [200] 20 |2900] 23 WW1508| 8 | 211 | 2800150152175/ T
wWW 9 | 2.38 | 28001
WK15/| 150 | 39.6 | 1000 [120( 12 [1740| 45 WW206 | 13 | 3.43 | 2800 [200] 20 [2900] 23 ) 38 | 28001150} 15]2175| 11
TT1510| 10 | 2.64 | 3400 [150[ 15 [2175] 11
wWws55| 8 | 2.11 [2800]50( 5 | 725 [ 11 WW209 | 15 | 3.96 | 2800 [200] 20 [2900] 23
ARTREETRET e ey WWI1510| 10 | 2.64 | 2800 [150| 15 [2175] 11
wWWwW . 15 | 3.96 | 1450 |250| 25 [362
Ws251 5 |3625)3¢ TTI511| 11 | 2.9 | 3400 [150( 15 |2175] 11
211 |2
ww74| 8 800 |70 | 7 [1015] 1 Ws252| 21 | 5.55 | 1450 [250| 25 [3625| 36 WWIsT1 1 11 | 29 [ 2800 15015 [2175] 11
ww7s| 11 | 2.9 [2800]70]| 7 [1015] 11 WK355| 57 | 15 | 1000 |350| 35 |5075| 45 15121 12 | 3.17 3400 [150| 15 [2175] 11
AB80| 75 | 19.8 | 550 |60 | 6 | 870 | 41 WK525| 22 | 58 |1450|500( 50 |7250| 44 TT1513| 13 | 3.43 | 3400 [150| 15 [2175] 11
wwoo| 8 | 2.11 [2800]90] 9 [1300( 11 WK531| 30 | 7.92 | 1450 |500] 50 |7250] 44 WW1513| 13 | 3.43 | 2800 [150] 152175 11
AB90| 90 | 23.8 | 650 | 60| ¢ | 870 |41 ws27| 68 | 18 |[1000 |82 |8,2[1200] 40 E3A1515|14,5| 3.83 | 1000 [150| 15 |2175| 31
wwo3| 11 | 2.9 [2800]90] 9 [1300] 11 w905| 8 | 211 |1750(70] 7 [1015] 12 E3B1515| 15 | 3.96 | 1450 (150 15|2175| 31
WW94 | 13 | 3.43 [2800|90| 9 |1300| 11 WW906| 8 | 2.11 [3400|70| 7 |1015]12 E3C1515| 15 | 3.96 | 1750 (150| 152175/ 31
wwos | 9,5 | 2.5 |2800][100] 101450 11 wwoo7| 10 | 2.8 [3400]55]5,5] 800 |12 WI1550| 50 | 13.21 | 1450 |150| 15]2180| 38
W97 | 14 | 3.69 [ 1450 |90 9 [1300] 23 WW909 | 13 | 3.43 | 3400 |100] 10 [1450] 12 WI755| 55 | 14.5 | 1450 |172)17,2)2500] 38
AB100 | 100 | 26.4 | 550 [60| 6 | 870 | 41 W913| 15 | 3.96 | 1750 [130[ 13 |1885| 34 W1570| 70 | 18.5 | 1450 |150] 15 |2180] 38
75 | 19.82 | 1450 [150] 15 |2175| 42
ws104]| 30 | 7.92 [1450[100] 10 [1450] 40 wo14| 21 | 555 [ 1750 [100[ 10 [1450] 34 EIElo% 0] 15]2175
E1C1609 2.38 | 1750 |160| 16 [2320] 15
AB110| 110 | 29.1 | 650 [60| 6 | 870 [ 41 w916 | 18 | 475 | 1750 [160[ 16 [2320] 35
wi112| 12 | 3.17 | 1450 [100] 10 [1450] 23 ETIC1609 238 | 1750|1601 16 2920] 19
. 15 | 3.96 | 1750 [200[ 20 [290
Lo ° 01351 TErg1611] 11 | 291 1450 [160] 16 |2320[ 15
1 9
wwi116/| 15 | 3.96 | 2800 [110] 11 [1600] 23 W922| 21 | 555 | 1750(200[20(2900(35| [eryB16111 11 | 2.91 | 1450 [160| 16 [2320] 19
AB120| 120 | 31.7 | 550 [60| 6 | 870 | 41 W928 | 15 | 3.96 | 1750 |275[27,54000] 36 E1B1612| 12 | 3.7 | 1450|160 16 |2320| 15
W124| 14 | 3.69 | 1450 (120| 12 {1750 23 W950| 9.5 | 2.5 | 1750 (165|16,5(2400( 23 ETIB1612| 12 | 3.17 | 1450 |160| 16 [2320] 19
W130| 9,5 | 2.5 |1450(130[ 13 [1885]23 W951(11,5| 3.04 | 1750 {103[103]1500]| 23 E1C1612| 12 | 3.17 [ 1750 [160] 16 [2320] 15
W131| 15 | 3.96 | 1000 [130[ 13 |1885| 34 W952|11,5| 3.04 | 1750 {138[138[2000| 23| |ET1C1612| 12 | 3.17 | 1750 |160| 16 |2320| 19
WS131/| 15 | 3.96 | 1450 [130] 13 [1885| 34 W953 | 11,5| 3.04 | 1750 [172[17,2|2500] 23 EIB1613| 13 | 3.43 | 1450 [160| 16 (2320 15
W132| 18 | 4.75 | 1000 {130| 13 |1885| 34 W954(13,6| 3.6 [1750(90| 9 [1300|23 ET1B1613| 13 | 3.43 | 1450 |160| 16 2320/ 19
Ws132(18,7| 4.94 [ 1450 [120{12[1750( 34 W955(13,6| 3.6 |1750 [117]11,7]1750] 23 E1C1613| 13 | 3.43 | 1750 |160) 162320 15
Ws133| 13 | 3.43 | 1450 [120[ 12 [1750| 34 W956 | 136| 3.6 |1750 [145]1452100] 23| [ETIC1613 ]| 13 | 3.43 | 1750 160] 16|2320| 19
WW136| 17 | 4.5 |2800(130] 13 |1885]23 w957 (159| 4.2 |1750|76|7,6|1100] 23 E1B1614| 14 | 370 | 1450]160] 16 |2320| 15
14 | 3.70 | 1450 |160| 16 [2320
W140| 12 | 3.17 | 1450 [140] 14 |2030] 23 w958 159| 4.2 | 175096 [9,6|1400] 23 NG 19
EIC1614| 14 | 3.70 | 1750 [160[ 16 |2320| 15
AB140| 140 | 37.0 | 650 [60| 6 | 870 | 41 W959 (15,9| 4.2 | 1750 [124]124]1800] 23
wisol s T2 Tiaso 50013 2173123 ET1C1614| 14 | 3.70 | 1750 [160| 16 |2320] 19
. 150| 15 (2175 WW 13,2| 3.48 | 3400 [172]17,
e 22500| 23 WS1625| 25 | 6.60 | 1450 [160| 16 [2320| 37
AB150 | 150 | 39.6 | 550 [60| 6 | 870 | 41 WW961 | 15 | 3.96 | 3400 |172[17,2[2500| 23 1516301 30 | 7.92 | 1750 160 16 |[2320] 37
Wi151| 15 | 3.96 | 1000 {150 15 [2175] 34 WW962 | 17,4| 4.6 | 3400 (172[17,2[2500| 23 WS1630| 30 | 7.92 | 1450 [160| 16 |2320| 37
WS151 | 15 | 3.96 | 1450 (150 15|2175| 34 WWO966 | 11 | 2.9 | 3400 |250| 25 (362523 151636 | 36 | 9.51 | 1750 |160| 16 |2320| 37




FI(I)DW k;me rp.m. I;ressure Fl%w brme rp.m. Fressure Fl%w brcne rp.m. Eressure
ébit . ression ébit . ression ébit . ression
Férderleistung fr./min Druc Forderleistung fr./min Druc Farderleistung fr./min Druc
MOD. Cauda vp.m.| Presién  |Pag. MOD. Caudal up.m.| Presion  [Pag. MOD. Caudal up.m.| Presion  |Pag.
Portata v/min Pressione Portata /min Pressione Portata /min Pressione
[/min %EQ’\) g/min | bar |MPal p.s.i. |/min %Eﬁ'\) g/min | bar |MPal p.s.i. [/min C[:’JEQA] g/min | bar [MPa| p.s.i.
E2B1711| 11 | 2.90 | 1450 [170] 17 ]2465| 27 W2035| 35 | 9.25 | 1450 |200| 20 [2900] 38 E1E3107| 7 | 1.85 | 3400 [310] 31 [4500] 15
E2B1712| 12 | 3.17 | 1450 170} 17 |2465) 27 T2040| 40 | 10.56 | 1750 [200] 20 [2900] 38 E1E3108| 8 | 2.11 [ 3400 [310[ 31 [4500] 15
E2B1713 | 13 | 3.43 | 1450 |170] 172465 27 E2E2108| 8 | 211 | 3400 |210] 21 |3045] 27 EIE3109| 9 | 2.38 | 3400 [310] 31 |4500] 15
13 | 3.43 [ 1750 [170] 17 |2465| 27
::z:;:z 5355 Ti000 170l 17 (2283131 E2c2109| o | 2.38 [ 1750 [210] 21 [3045] 27 E1E3110| 10 | 2.64 |3400 [310| 31 [4500] 15
: E2c2111] 11 | 2.90 [ 1750 [210] 21 [3045] 27 E1E3111| 11 | 291 [ 3400 [310] 31 [4500] 15
E3B1713 ]| 13 | 3.43 | 1450 [170] 17]2465| 31 :
E3C1713| 13 | 3.43 [1750 [170] 17 [2465] 31 E2E2111| 11 | 2.90 |3400 [210| 21 [3045|27 E1E3112| 12 | 3.17 | 3400 310| 31 {4500 15
E2C1714| 14 | 3.69 | 1750 [170| 17 |2465| 27 E2c2112| 12 | 3.17 [ 1750 [210| 21 [3045| 27 E1E3113| 13 | 3.43 | 3400 310| 31 [4500| 15
E2C1715| 15 | 3.96 | 1750 [170| 17 |2465| 27 E2E2113| 13 | 3.43 | 3400 [210| 21 |3045| 27 W3521| 21 | 555 | 1450 [350| 35 |5075| 39
T1750| 50 | 13.20 | 1750 [172]172] 2500( 38 E3A2113| 13 | 3.43 [1000 [210| 21 [3045] 33 W3523| 23 | 6.07 | 1450 [350| 35 |5075| 39
7 | 1.85 [ 1450180 18]2610] 15
E:::::g; T as Trazo Trao e Teetol s E2E2114| 14 | 3.70 | 3400 |210] 21 |3045] 28 W4015| 15 | 3.96 | 1450 400) 405800 39
: 18 | 4.75 | 1750 |400| 40 [5800| 39
EID 1807 | 7 | 185 | 2800|180 18|2610] 15| | E3A2115|145] 3.83 11000210} 2113045 33 1018
. . E2E2116| 16 | 4.23 | 3400 [210] 21 |3045| 27 W4018| 18 | 4.75 | 1450 400) 405800) 39
ET1ID1807 | 7 | 1.85 | 2800 [180| 18 [2610] 19 :
w4518 18 | 4.75 | 1450 [450| 45 |6225] 39
E1B1808| 8 | 2.11 [1450[180] 18]2610| 15 E3B2118| 18 | 4.76 | 1450 [210] 21 [3045( 33
15015 15 | 3.96 | 1750 |500| 50 [7250] 39
ETIB1808| 8 | 211 |1450|180| 18]2610) 19 E3B2121| 21 | 5.55 | 1450 [210] 21 [3045] 33
E1C1808| 8 | 211 |1750]180] 18|2610| 15 W2141| 41 | 10.83 | 1450 [210] 21 |3045| 38 W5015) 15 | 396 | 1450 1300] 507250 37
ET1C1808| 8 | 2.11 |1750[180[ 18|2610] 19 2511 | 29r 1250 1250/ 25 135251 3 W5018| 18 | 4.75 | 1450 [500| 50 [7250| 39
EID1808| 8 | 2.11 |2800(180| 18]2610] 15 ‘ 15018 | 18 | 4.75 | 1750 |500| 50 |7250] 39
ETID1808| & | 211 | 2800 180 18 |2610] 19 E3B2513| 13 | 3.43 | 1450 [250| 25(3625( 33 Wisoan | 21 [ 5.35 T1a50 15003017250 35
E1E1808| 8 | 2.11 [3400 (180 18]2610[ 15| | E3C2513| 13 | 3.43 | 1750 250] 253625 33 W14200 | 13.6| 36 | 1750 [200] 20 |2900| 22
ETIE1808 | 8 | 2.11 | 3400 [180| 18]2610( 19 E3B2515| 15 | 3.96 | 1450 [250| 25(3625( 33 W 1180 159 42 [1750 18018 (2610 22
E1B1809| 9 | 2.38 | 1450(180| 18|2610|15 E3C2515| 15 | 3.96 | 1750 [250| 25 [3625] 33 WI00100 | 100 | 26.2 [ 1250 [100[ 10 [1250] 43
9 | 2.38 | 1450]180[ 18]2610] 19
E:::::?Z e Tiazo a0 8 Tagio s E3E2517 | 17 | 4.49 | 3400 [250| 25 [3625] 33 W100140 | 122 | 375 [1450 [100| 10 [1450] 43
: E3C2518| 18 | 4.76 | 1750 |250| 25 |3625| 33 W120120 | 115 | 30.4 | 1450 [120] 12 [1750] 43
ET1B1810| 10 | 2.64 | 1450 [180| 18 ]2610] 19
E1C1810| 10 | 264 | 1750 |180] 18 |2610] 15 E3E2520| 20 | 5.28 | 3400 1250) 25]3625 33
ET1C1810| 10 | 2.64 | 1750(180| 18 [2610] 19 E3C2521| 21 | 5.55 | 1750 |250| 25 |3625| 33
EID1810| 10 | 2.64 | 2800 [180| 18]2610] 15 W2525| 25 | 6.6 | 1450 [250| 25 |3625| 38
ETID1810| 10 | 2.64 |2800|180(18|2610|19 T2530| 30 | 7.92 | 1750 [250| 25 |3625| 38
EIE1810| 10 | 2.64 | 3400180 18 | 2610 15 T2535| 35 | 9.25 | 1750 |250| 25 3625 38
ETIET810| 10 | 264 | 3400 ]180] 182610} 19 E4B2548 | 48 | 12.68 | 1450 [250] 25 [3625| 42
EIC1811| 11 | 291 [ 1750 [180| 18 [2610] 15 - bzl ool
7,5 | 1.98 | 1450|275 7
ET1C1811| 11 | 2.91 [ 1750 [180[ 18]2610] 19 E282808 | 7, »
E1D1811 | 11 | 2.91 [ 2800 [180| 18 [2610[ 15 E2E2808| 8 | 2.11 | 3400 (275|275|4000| 27
ETID1811] 11 | 2.91 [ 2800 [180] 18 [2610] 19 E2C2809| 9 | 2.38 | 1750 |275|275|4000| 27
E1E1812| 12 | 3.17 | 3400 [180] 18 |2610| 15 E2D2810| 10 | 2.64 | 2800 [275|275|4000( 27
ET1E1812| 12 | 3.17 | 3400 [180[ 18|2610] 19 E2E2810| 10 | 2.64 | 3400 [275|275|4000| 27
EID1813| 13 | 3.43 | 2800180 18]2610) 15 E2D2811] 11 | 2.91 | 2800 [275]275|4000]( 27
ET1D1813| 13 | 3.43 | 2800 [180] 18 |2610[ 19 o 3300 sl m e 1000 38
E1E1813| 13 | 3.43 [ 3400 [180] 182610] 15 E2E2611 ‘ s
ETIE1813| 13 | 3.43 | 3400|180 18 [2610[ 19 E2D2812| 12 | 3.17 | 2800 |275/2754000| 27
EID1814| 14 | 3.70 | 2800 (180| 18 {2610[ 15 E2E2812| 12 | 3.17 | 3400 [275|275| 4000 27
ETID1814| 14 | 3.70 |2800 |180| 18 [2610( 19 E2D2813| 13 | 3.43 | 2800 |275|275|4000| 27
E4B1858 | 58 | 15.32 | 1450 [180] 18]2610] 42 E2E2813| 13 | 3.43 | 3400 [275|275|4000] 27
E3B1911| 11 | 291 [ 1450 [190] 19]2755] 31 E3E2813] 13 [ 3.43 3400 (275275 2000| 33
E2B2008 | 7,5 | 1.98 | 1450 |200| 20 |2900| 27
E2E2815| 15 | 3.96 | 3400 [275|275| 4000 27
E2B2010| 10 | 2.64 | 1450 [200[ 20 |2900| 27
E2D2010| 9,5 | 2.51 | 2800 [200] 20| 2900[ 27 E3E2815| 15 | 3.96 | 3400 275|275/ 4000 33
E2D2011| 11 | 2.9 | 2800 [200| 20 |2900| 27 T2830| 30 | 7.92 | 1750 |275|275|4000| 38
E2D2013 | 13 | 3.43 | 2800 [200] 20 [2900[ 27 W3018/ 17,6 | 4.64 | 1450 [300| 30 [4350] 39
E2B2014 | 14 | 3.69 | 1450 [200] 20 |2900| 27 13021| 21 | 5.55 | 1750 |300| 30 |4350] 39
E2B2015| 15 | 3.96 | 1450 [200] 20 |2900| 27 w3021 | 21 [ 5.5 (1450 [300| 30 [4350] 39
E2D2015| 15 | 3.96 | 2800 |200| 20 |2900[ 27
13025| 25 | 6.6 |1750][300[ 30]4350( 39
E2C2016 | 16 | 4.23 [ 1750 [200] 20 [2900] 27
E2D2016 | 16 | 4.23 | 2800 |200| 20 |2900| 27 W3025| 25 | 6.6 | 1450 [300| 30 [4350] 39
W2030| 30 | 7.92 | 1450 |200| 20 [2900] 38 E1E3106| 6 | 1.59 | 3400 (310| 31 [4500( 15




series

STANDARD VERSION

be supplied with built-in “H” type automatic
gulator (right), allows to set the pump pressure to zero.

les modeles peuvent étre livrés avec régulateur automatique
incorporeé de la serie “H", (a droite) qui permet de réduire la pres-
sion @ zéro dans la pompe. Alle Modelle sind mit eingebauatem
automatischem Druclf:eguliervenﬁl

yp _“H” lieferbar (rechis)]. Wenn die Pumpe in
BypaB lcuft, stellt der “H” Typ den Druck auf Null in der Pumpe.

Todos los modelos pueden venir equipados con regulador
automdtico de presién incorporado, de tipo “H” (a la
derecha), que baja la presion a cero cuando la bomba
marcha en bypass.

Tutti i modelli possono essere forniti con valvola di regolazione
n

automatica incorporata (a destra) di tipo “H”, che
consente di azzerare la pressione in pompa.



Inlet - Outlet: the dimensions shown are referred to the pump without valve / Entrée - Sortie: Les dimensions indiquées se reférent & la pompe sans
régulateur / Eingang - Ausgang: Die angegebenen Maf3e beziehen sich auf die Pumpe ohne Druckregelventil / Entrada - Salida: Las dimensiones

Pump type Flow rate Max.pressure Power Inlet Outlet | Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
/min (ﬁzr) bar MPa ps.i. kw hp kg mm
1.85 | 150 | 15 |2175 220 3 G3/8F G1/4F
8 2.11 [ 120 | 12 | 1750 1,831 25 52 G3/8F G1/4F 177x175x130
10 264 |120] 12 |1750 220 3 G3/8F G1/4F
8 2.11 [ 150 15 |2175 2,20 G3/8F G1/4F
238 |[120| 12 | 1750 2,20 52 G3/8F G1/4F 177x175x130
12 3.17 | 120 | 12 | 1750 2,94 G3/8F G1/4F
8 211 [ 50 | 5 073 1 G3/8F G1/4F
8 211 (70 | 7 1,101 1,5 4 G3/8F G1/4F
8 211 | 90| 9 147 | 2 51 G3/8F G1/4F
8 211 (150 15 220 3 G3/8F G1/4F
9 238 | 150 15 2,57 | 3,5 52 G3/8F G1/4F
9.5 25 |100( 10 1,831 25 51 G3/8F G1/4F
10 264 (150 15 294 | 4 52 G3/8F G1/4F 177x175x130
1 2.9 50| 5 1L10| 1,5 G3/8F G1/4F
11 2.9 70 | 7 147 | 2 4 G3/8F G1/4F
1 29 9 [ 9 1,831 25 51 G3/8F G1/4F
1 29 |150( 15 330 | 45 52 G3/8F G1/4F
13 343 | 90 | 9 220 3 51 G3/8F G1/4F
13 343 | 150 | 15 367 5 52 G3/8F G1/4F
8 2.11 220 3 G3/8F G1/4F
10 2.64 294 4 G3/8F G1/4F
11 2.9 [150| 15 (2175 330 45 52 G3/8F | GI/4F | 177x175x130
12 3.17 330 | 45 G3/8F G1/4F
13 3.43 367 5 G3/8F G1/4F

ingicodas se refieren a la bomba sin regulador / Entrata - Uscita: Le misure indicate sono riferite alla pompa senza valvola
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WWS35S5 - WWS56 - WW74 - WW75

W905 - WW906 - WW907

Standard version with nickel
Version with brass head avai

lated aluminium head.
able on request.

Version standard avec culasse en aluminium nickelé.
Version avec culasse laiton disponible sur requéte.

Standardausfihrung mit vernickeltem Aluminiumkopf.
Ausfihrung mit Messingkopf lieferbar auf Wunsch.

Versién standard con culata de aluminio niquelado.
Versién con culata de latén disponible bajo pedido.

Versione standard con testata in alluminio nichelato.
Disponibile su richiesta la versione con testata in ottone.



Pump type
Type de pompe
Pumpentype

Tipo de bomba
Tipo di pompa

Flow rate
Débit
Forderleistung
Caudal
Portata

I/min GPM

(USA)

Max.pressure
Pression
Druck
Presion
Pressione

bar MPa

p-S.i.

r.p.m. Power
tr./min | Puissance
u.p.m. | Leistung
r/min Potencia
g./min | Potenza
KW hp

2.1

70

]1

2.1

5

2.38

3.17

WW906A
WW907A

W1507B
W1208B
W1210B

2.1

2.8

2175

2,20

1750

1,83

1750

2,20

WW906C 3/4”
TT1508C 3/4”
TT1510C 3/4”
WW907C 3/4”
TT1511C 3/4”
TT1512C 3/4”
WW909C 3/4”
TT1513C 3/4”

8 725 0,73
8 2.1 70 1015 1,10 1,5
8 2.1 90 | 9 |1300 1,47 | 2
8 2.11 | 150 | 15 [2175 220 3
9.5 2.5 100 | 10 [1450 1,83 2,5
10 264 | 150 | 15 |2175 294 | 4
11 2.9 50 | 5 |725 1,L10| 1,5
11 2.9 70 1015 147 | 2
11 2.9 90 | 9 |[1300 1,83 | 2,5
11 29 | 150 15 |2175 330 | 45
13 343 | 90 | 9 |1300 220 3
343 | 150 | 15 |2175 367| 5

[ ]
A Version
For electric motor NEMA 56 C
Pour moteur electrique NEMA 56 C
Fir Elektromotor NEMA 56 C
Para motor eléctrico NEMA 56 C
Per motore elettrico NEMA 56 C

[ ]
B Version
For electric motor IEC90 B14 (special shaft)
Pour moteur electrique IEC90 B14 (arbre spécial)
Fir Elektromotor IEC90 B14 (Sonderwelle)
Para motor eléctrico IEC90 B14 (eje especial)
Per motore eletirico IEC90 B14 (albero speciale)

211 |70 | 7 |1015 1,10 1,5
8 2.11 150 | 15 |2175 2,20 T
10 2.64 | 150 | 15 |2175 294 | 4
10,6 28 | 55 | 55800 1,10 1,5
11 29 [150( 15 |2175 330 45
12 | 317 |150] 15 |2175 330 45
13 | 343 [100] 10 |1450 2,57 | 35
13 | 343 |150| 15 |2175 367| 5

C 3/4” Version

For gasoline engine SAE J 609-A ext. 3
Pour moteur essence SAE J 609-A ext. 3
Fur Benzinmotor SAE J 609-A ext. 3

Para motor de gasolina SAE J 609-A ext. 3
Per motore endotermico SAE J 609-A ext. 3

Allmodels can be supplied with built-in “H” type automatic pressure regulator (right), allows to setthe pump pressure to zero.

'Il'ous les modéles pectijventlétre livrés avec régulateur automatique incorporé de la serie “H”, (a droite) qui permet de réduire
a pression & zéro dans la pompe.

Alle Modelle sind miteingebauatem automatischem Druckregulierventil Typ “H” lieferbar (rechts). Wenn die Pumpe in BypaB3
lauft, stellt der “H” Typ den Druck auf Null in der Pumpe.

Todos los modelos pueden venir equipados con regulador automdtico de presion incorporado, de tipo “H” (a la derechal),
que baja la presién a cero cuando la bomba marcha en bypass.

Tutti i modelli possono essere forniti con valvola di regolazione automatica incorporata (a destra) di tipo “H”, che consente
di azzerare la pressione in pompa.
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VERSIONS WITH FLANGE
.. VERSIONS AVEC BRIDE
AUSFUHRUNGEN MIT FLANSCH

VERSIONES CON BRIDA
VERSIONI CON FLANGIA

DI5 SO0, 31L.2KE00

4 NU4FDRIGI0

D5, CO0. 512147

BIBET FLEE

DIM:mm

4 N

C 3/4” Version
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STANDARD VERSION

E1-VH Version
(left or right)

® Rails kit available on request, item ZFEET59H22 .

o Kit pieds disponible str requéte, code ZFEET59H22 /4 ”

o Kit FiiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET59H22 E 1 Stop a nd Go VerSIon
o Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEET59H22 .

o Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZFEET59H22 (Ie'ﬂ' or r|gh|‘)




series E1 EVOLUTION

All models can be supplied with built-in “H” type automatic pressure regulator (left or right], or with built-in pressure regulator and Stop and Go.

Tous les modéles peuvent éire livrés avec régulateur automatique de pression incorporé de la série “H” (a droite ou @ gauche), ou avec régulateur incorporé et
Stop and Go.

Alle Modelle sind mit eingebautem automatischem Druckregulierventil typ “H” lieferbar (rechts oder links) oder mit eingebautem Druckregler und

Stop and Go-Vorrichtung lieferbar.

Todos los modelos pueden venir equipados con regulador automatico de presion incorporado, de fipo “H” (a la derecha o la izquierda), o con regulador de

presion incorporado y Stop and Go. —
Tutti i modelli possono essere forniti con valvola di regolazione automatica incorporata di tipo “H” (a sinistra o a destra), o con valvola di regolazione incol
e Stop and Go.

Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power Weight | Inlet Outlet | Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
/min (S?,T) bar MPa ps.i. kW hp kg mm
E1B1807 7 1.85 | 180 | 18 |2610 243 33 G1/2F G3/8F
E1B1808 8 2.11 | 180 | 18 [2610 272 | 37 G1/2F G3/8F
E1B1809 9 2.38 | 180 | 18 [2610 309 42 G1/2F G3/8F
E1IB1810 10 2.64 |180| 18 |2610 346 | 47 5 G1/2F G3/8F 195x207x107
E1B1611 11 291 | 160 | 16 |2320 3,38 | 46 G1/2F G3/8F
d‘_ﬂ E1B1612 12 3.17 | 160 | 16 |2320 3,68 | 50 G1/2F G3/8F
E1B1613 13 3.43 | 160 | 16 |2320 397 | 54 G1/2F G3/8F
E1B1614 14 3.70 | 160 | 16 |2320 4,26 | 5,8 G1/2F G3/8F
8 2.11 | 180 | 18 |2610 272 | 37 G1/2F G3/8F
2.38 [ 160 | 16 |2320 272 | 37 G1/2F G3/8F
10 2.64 |180| 18 |2610 346 | 47 G1/2F G3/8F
1 291 [180] 18 |2610 375| 51 ) G1/2F G3/8F 195x207x107
12 3.17 | 160 | 16 |2320 368 50 G1/2F G3/8F
13 3.43 | 160 | 16 |2320 397 | 54 G1/2F G3/8F
14 3.70 | 160 | 16 |2320 4,26 | 5,8 G1/2F G3/8F
E1D1807 7 1.85 | 180 | 18 2431 33 G1/2F G3/8F
E1D1808 2.11 (180 18 272 | 37 G1/2F G3/8F
EID1810 264 |180] 18 346 | 47 G1/2F G3/8F
E1D1811 291 | 180 18 3,75 51 5 GI/2F | Gajer | 207107
EID1813 3.43 | 180 | 18 4,49 | 6,1 G1/2F G3/8F
EID1814 3.70 | 180 | 18 4,78 | 6,5 G1/2F G3/8F
E1E1808 2.1 180 | 18 2,72 | 3,7 G1/2F G3/8F
E1E1810 264 (180 18 3,46 | 4,7 G1/2F G3/8F
E1E1812 317 [180] 18 212 56 8 G2 | Gajer | 93x207x107
E1E1813 343 | 180 | 18 4,49 | 6,1 G1/2F G3/8F
E1E3106 1.59 | 310| 31 3,53 48 G1/2F G3/8F
E1E3107 1.85 | 310]| 31 412 | 5,6 G1/2F G3/8F
E1E3108 2.11 | 310 31 4,71 | 6,4 G1/2F G3/8F
E1E3109 238 | 310 31 529172 G1/2F G3/8F
E1E3110 264 [310] 31 596 | 8.1 5 G2 | cajer | |93x207x107
E1E3111 291 [310] 31 6,54 | 89 G1/2F G3/8F
E1E3112 3.17 | 310 31 713 | 9.7 G1/2F G3/8F
E1E3113 3.43 |310] 31 7721105 G1/2F G3/8F

Inlet - Outlet: the dimensions shown are referred to the pump without valve / Enirée - Sortie: Les dimensions indiquées se reférent & la pompe sans
régulateur / Eingang - Ausgang: Die angegebenen Maf3e beziehen sich auf die Pumpe ohne Druckregelventil / Entrada - Salida: Las dimensiones
indicadas se refieren a la bomba sin regulador / Entrata - Uscita: Le misure indicate sono riferite alla pompa senza valvola
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series

Pump type
Type de pompe
Pumpentype
Tipo de bomba
Tipo di pompa

ET1E1808A
E1E1811A
ET1E1812A

E1B1807B
E1B1808B
E1B1810B
E1B1613B

'E1D1808B
'E1ID1810B
'EID1811B
'E1D1813B

E1E1808C
E1E1811C
E1E1812C
E1E1813C

Power
Puissance
Leistung
Potencia
Potenza

Flow rate
Débit
Forderleistung
Caudal
Portata
I/min

Max.pressure
Pression
Druck
Presion
Pressione

r.p.m.
tr./min
u.p.m.
r/min

g./min

GPM

KW  hp

E1 EVOLUTION

(568 50

i [ 291 [1a0] s [asro MRS
7 [ 57 [1e0] 18 210

[ ]
A Version
For electric motor NEMA 56 C
Pour moteur electrique NEMA 56 C
Fir Elektromotor NEMA 56 C
Para motor eléctrico NEMA 56 C
Per motore elettrico NEMA 56 C

EAEAIDIED EXES
EQKa

1450

B Version
For electric motor IEC 90 B14 (special shaﬁ)
Pour moteur electrique IEC 90 B14 (arbre spéci
Fir Elektromotor IEC 90 B14 (Sonderwelle
Para motor eléctrico IEC 90 B14 (eje
Per motore elettrico IEC 90 B14

C 3/4” Version

For gasoline engine SAE J 609-A ext. 3
Pour moteur essence SAE J 609-A ext. 3
Fur Benzinmotor SAE J 609-A ext. 3

Para motor de gasolina SAE J 609-A ext. 3
Per motore endotermico SAE J 609-A ext. 3

odels can be supplied with built-in “H” type automatic pressure regulator (left or right], or with built-in pressure regulator and Stop

“and Go.

Tous les modéles peuvent étre livrés avec régulateur automatique de pression incorporé de la série “H” (a droite ou & gauche), ou avec
régulateur incorporé et Stop and Go.

Alle Modelle sind mit eingebautem automatischem Druckregulierventil typ “H” lieferbar (rechts oder links) oder mit eingebautem Druckre-
gler und Stop and Go-Vorrichtung lieferbar.

Todos los modelos pueden venir equipados con regulador automatico de presién incorporado, de tipo “H” (a la derecha o la izquierda), o
con regulador de presién incorporado y Stop and Go.

Tutti i modelli possono essere forniti con valvola di regolazione automatica incorporata di tipo “H” (a sinistra o a destra), o con valvola di
regolazione incorporata e Stop and Go.
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E1 EVOLUTION

.. VERSIONS WITH FLANGE / VERSIONS AVEC BRIDE
AUSFUHRUNGEN MIT FLANSCH / VERSIONES CON BRIDA

VERSIONI CON FLANGIA

sez A JE
n°4 5/16"-24x3/4"

C 3/4” Version ! ¢
\DIM:mm _IRA25 @19

92 /

- 42 -
64

22
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series ET1 EVOLUTION

All models can be supplied with built-in “H” type automatic pressure regulator (left or right], or with built-in pressure regulator and Stop and Go.

Tous les modéles peuvent éire livrés avec régulateur automatique de pression incorporé de la série “H” (a droite ou a gauche), ou avec régulateur incorporé et

Stop and Go.

Alle Modelle sind mit eingebautem automatischem Druckregulierventil typ “H” lieferbar (rechts oder links) oder mit eingebautem Druckregler und

Stop and Go-Vorrichtung lieferbar.

Todos los modelos pueden venir equipados con regulador automatico de presién incorporado, de tipo “H” (a la derecha o la izquierda), o con regulador de
presion incorporado y Stop and Go.

Tutti i modelli possono essere forniti con valvola di regolazione automatica incorporata di fipo “H” (a sinistra o a destra), o con valvola di regolazi

e Stop and Go.

Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power Weight | Inlet Outlet | Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. |Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
il (SIS’:I) bar MPa ps.i. kw hp kg mm
ET1B1807 7 1.85 | 180 | 18 |2610 243 | 33 G1/2F G3/8F
ET1B1808 2.11 | 180 | 18 |2610 2,72 | 3,7 G1/2F G3/8F
ET1B1809 9 2.38 | 180 | 18 |2610 3,09 | 42 G1/2F G3/8F
ET1B1810 264 | 180 | 18 |2610 3,46 | 47 5 G1/2F G3/8F 195x207x107
ET1B1611 291 | 160 | 16 |2320 3,38 | 4,6 G1/2F G3/8F
ET1B1612 3.17 | 160 | 16 |2320 3,68 | 50 G1/2F G3/8F
ET1B1613 343 | 160 | 16 |2320 397 | 54 G1/2F G3/8F
ET1B1614 3.70 | 160 | 16 |2320 4,26 | 58 G1/2F G3/8F
2.11 | 180 | 18 |2610 2,72 | 3,7 G1/2F G3/8F

9 2.38 | 160 | 16 |2320 2,72 | 3,7 G1/2F G3/8F

10 2.64 | 180 | 18 |2610 3,46 | 4,7 G1/2F G3/8F

11 291 | 180 | 18 |2610 375| 51 5 G1/2F G3/8F 195x207x107

12 3.17 | 160 | 16 |2320 3,68 | 50 G1/2F G3/8F

13 3.43 | 160 16 |2320 397 | 54 G1/2F G3/8F

14 3.70 | 160 | 16 |2320 4,26 | 5,8 G1/2F G3/8F
ET1D1807 7 1.85 | 180 | 18 243 | 33 G1/2F G3/8F
ET1D1808 8 2.11 | 180 18 2,72 | 3,7 G1/2F G3/8F
ET1D1810 10 264 |180| 18 346 | 47 G1/2F G3/8F
ETID1811 11 | 291 [180] 18 375 51 5 Gl/2F | oa/er | o207
ET1D1813 13 343 (180 18 4,49 | 6,1 G1/2F G3/8F
ET1D1814 14 3.70 (180 18 4,78 | 6,5 G1/2F G3/8F
ET1E1808 8 2.11 | 180 18 2,72 | 3,7 G1/2F G3/8F
ET1E1810 10 264 (180 18 3,46 | 4,7 G1/2F G3/8F
ET1E1812 12 3.17 (180 18 4,12 | 5,6 3 G1/2F G3/8F 195x207x107
ET1E1813 13 343 (180 18 4,49 | 6,1 G1/2F G3/8F

Inlet - Outlet: the dimensions shown are referred to the pump without valve / Entrée - Sortie: Les dimensions indiquées se reférent & la pompe sans
régulateur / Eingang - Ausgang: Die angegebenen Maf3e beziehen sich auf die Pumpe ohne Druckregelventil / Entrada - Salida: Las dimensiones
indicadas se refieren a la bomba sin regulador / Entrata - Uscita: Le misure indicate sono riferite alla pompa senza valvola

19



series

Pump type
Type de pompe
Pumpentype
Tipo de bomba
Tipo di pompa

ET1E1808A
ET1IE1811A
ET1IE1812A

ET1B1807B
ET1B1808B
ET1B1810B
ET1B1613B

'ETID1808B
'ETID1810B
'ETID1811B
'ETID1813B

ET1E1808C
ET1E1811C
ET1E1812C
ET1E1813C

Flow rate Max.pressure Power ET1 Evo LUTI o N

Débit Pression Puissance
Forderleistung | Druck Leistung
Caudal Presion Potencia
Portata Pressione Potenza

I/min GPM .
(USA) |bar MPa ps.i KW hp

S

[ & [0 [w[we]6o A Version
_nmmmm For electric motor NEMA 56 C
ECTETZA NN N ) RN EE M ETEI KN Povr moteu clecigue NEMA 56
.

Fir Elektrom?tor NEMA 56 C

P tor eléctrico NEMA 56 C
EREINIENCG BB (oo e
2 [ 7 70 s (oo 47| 55

~a B Version
! ! For electric motor IEC 90 B14 (special shaft)

sl Pour moteur electrique IEC 90 B14 (arbre spéci

Fiir Elektromotor IEC 90 B14 (Sonderwelle

Para motor eléctrico IEC 90 B14 (eje

Per motore elettrico IEC 90 B14

C 3/4” Version

For gasoline engine SAE J 609-A ext. 3
Pour moteur essence SAE J 609-A ext. 3
Fur Benzinmotor SAE J 609-A ext. 3

Para motor de gasolina SAE J 609-A ext. 3
Per motore endotermico SAE J 609-A ext. 3

models can be supplied with built-in “H” type automatic pressure regulator (left or right], or with built-in pressure regulator and Stop

Tous les modéles peuvent étre livrés avec régulateur automatique de pression incorporé de la série “H” (a droite ou a gauche), ou avec
régulateur incorporé et Stop and Go.

Alle Modelle sind mit eingebautem automatischem Druckregulierventil typ “H” lieferbar (rechts oder links) oder mit eingebautem Druckre-
gler und Stop and Go-Vorrichtung lieferbar.

Todos los modelos pueden venir equipados con regulador automatico de presién incorporado, de tipo “H” (a la derecha o la izquierda), o
con regulador de presién incorporado y Stop and Go.

Tutti i modelli possono essere forniti con valvola di regolazione automatica incorporata di tipo “H” (a sinistra o a destra), o con valvola di
regolazione incorporata e Stop and Go.
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ET1 EVOLUTION
VERSIONS WITH FLANGE / VERSIONS AVEC BRIDE

AUSFUHRUNGEN MIT FLANSCH / VERSIONES CON BRIDA
VERSIONI CON FLANGIA
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® Rails kit available on request, item ZFEET59H22

o Kit pieds disponible sir requéte, code ZFEET59H22

o Kit FiiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET59H22

o Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEET59H22
o Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZFEET59H22

VK Version

STANDARD VERSION




All models (except for models WW966 - WW967 - WW968 - WW966C - WW967C - WW968C - W200 - W204 W14200 - W16180) can be
supplied with built-in “H” type and “K” type automatic pressure regulators (right).

Tous les modeéles (sauf modéles WW966 - WW967 - WW968 - WW966C - WW967C - WW968C - W200 - W204W 14200 - W16180) peuvent
étre livrés avec régulateur automatique de pression incorporé de la série “H” ou “K” (a droite).

Alle Modelle (AusschlieBlich Modelle WW966 - WW967 - WW968 - WW966C - WW967C - WW968C - W200 W204 - W14200 - W16180) sind
mit eingebautem automatischem Druckregulierventil typ “H” und “K” lieferbar (rechts).

Todos los modelos (excepto modelos WW966 - WW967 - WW968 - WW966C - WW967C - WW968C - W200 - W204 W14200 - W16180) pueden
venir equipados con regulador automatico de presién incorporado (a la derecha), de fipo “H” y “K”.

Tutti | modelli (esclusi WW966 - WW967 - WW968 - WW966C - WW967C - WW968C - W200 - W204 - W14200 W16180) possono essere
forniti con valvola di regolazione automatica incorporata di tipo “H” o di tipo “K” (a destra).

Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power Weight | Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
Vmin (SEE) bar MPa pisi. kW  hp ke mm
8 2.11 | 150 | 15 |2175 220 3 G1/2F G3/8F
9.5 25 | 130 13 [1885 220 3 79 G1/2F G3/8F
9.5 25 | 170 | 17 |2465 294 4 G1/2F G3/8F
12 3.17 | 100 | 10 |1450 220 3 G1/2F G3/8F
12 3.17 | 140 | 14 |2030 294 4 G1/2F G3/8F
12 | 3.17 [200] 20 |2900 4| 6 GI/2F | Ga/eF | 225x223x121
14 369 | 90 | 9 |1300 220 3 77 G1/2F G3/8F
14 3.69 | 120 | 12 |1750 294 4 G1/2F G3/8F
14 3.69 | 150 | 15 |2175 4,04 | 5,5 G1/2F G3/8F
14 3.69 | 200 20 |2900 537|173 G1/2F G3/8F
9.5 2.5 | 165 |16,5(2400 294 4 G1/2F G3/8F
11,5 3.04 | 103 10,3|1500 220 3 79 G1/2F G3/8F
11,5 3.04 | 138 |13,8]2000 294 | 4 G1/2F G3/8F
11,5 3.04 |172117,2]|2500 367 5 G1/2F G3/8F
13,6 3.6 90 | 9 |1300 220| 3 G1/2F G3/8F
13,6 3.6 | 117 |11,7|1700 294 4 G1/2F G3/8F
136 | 3.6 |145[145]2100 367 5 Gl/2F | cajer | 222
13,6 3.6 |200( 20 [2900 514 7 77 G1/2F G3/8F
15,9 4.2 76 | 7,6 | 1100 220 3 G1/2F G3/8F
15,9 4.2 96 | 9,6 | 1400 294 4 G1/2F G3/8F
15,9 4.2 |124|12,4|1800 367 5 G1/2F G3/8F
15,9 42 |[180| 18 |2610 551175 G1/2F G3/8F
13 343 |180| 18 4,04 | 3,3 G1/2F G3/8F
13 3.43 | 200 | 20 551 37 G1/2F G3/8F
15 396 | 110 11 294 | 47 G1/2F G3/8F
15 3.96 (150 15 4,04 51 G1/2F G3/8F
15 | 396 [200][ 20 551 61| 7 Gl/2F | Gajer | 222
16 4.22 | 180 | 18 551 65 G1/2F G3/8F
17 45 [130( 13 4,04 | 5,5 G1/2F G3/8F
17 45 [170| 17 551175 G1/2F G3/8F
1 29 | 250 25 551|175 G1/2F G3/8F
13 3.43 | 250 | 25 625| 85 G1/2F G3/8F
13,2 3.48 | 172 (17,2 4,04 | 55 G1/2F G3/8F
15 | 396 |172 17,2 277 65| & Gi/2F | cajer | 222nx12l
15 3.96 | 250 | 25 735 10 G1/2F G3/8F
17,4 4.6 (172|172 55175 G1/2F G3/8F

Inlet - Outlet: the dimensions shown are referred to the pump without valve / Entrée - Sortie: Les dimensions indiquées se reférent & la pompe sans
régulateur / Eingang - Ausgang: Die angegebenen Maf3e beziehen sich auf die Pumpe ohne Druckregelventil / Entrada - Salida: Las dimensiones
indicadas se refieren a la bomba sin regulador / Entrata - Uscita: Le misure indicate sono riferite alla pompa senza valvola
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Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m. Power
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance
Pumpentype. - | Eorderieistung | Druck” | wpm. | Lelstung
Tipo de bomba | portata reston rlmlp Potenza
Tipo di pompa | I/min GpM | Pressione . g-/min
(USA) bar MPa ps.i. KW hp
95 | 25 |[165][16,5]2400 294 4 [REEEN
1,5 | 3.04 [103]10,3]1500 2,20 3
11,5 | 3.04 | 138 13,8200 i 2 Yersion
1,5 | 304 [172[17,2]2500 YA Pour moteur eleciric VA 184
136 | 36 |90 | 9 [1300 220] 3 M omota A 184 T
136 | 36 |17 |11,7[1700 294 | 4 [RESwheisiods O EMALLT
136 | 3.6 |145[14,5[2100 367 | 5
136 | 3.6 |200[ 20 [2900 514 7
159 | 42 |76 | 7,6 1100 2,20 3
159 | 42 | 96 | 9,6 1400 294 | 4
159 | 42 [124[12,4[1800 367 | 5
159 | 42 [180[ 18 [2610 551 | 7,5
) 8 | 211 [150] 15 [2175 220| 3 Y
) 95 | 25 |130] 13 [1885 220 3 [
OB 9,5 25 [170] 17 |2465 294 4 . = o
12 | 3.7 [100][ 10 [1450 R oo e O e 100119 B 1/
40B 12 | 3.7 [140| 14 [2030 294 4 omota 00 B 14
0O 12| 317 [200] 20 [2900[SEER 441 K oot 0 el a
9 14 | 369 | 90 | 9 [1300 220 3
/ 14 | 3.69 [120] 12 [1750 294 4 |
: 14 | 369 |150| 15 [2175 4,04 | 55
04 14 | 3.69 [200][ 20 [ 200 537 7,3
13 | 3.43 [180[ 18 [2610 4,04 | 55
13 | 3.43 | 200 20 [2900 551 | 7,5
15 | 396 | 110 11 [1600 294 | 4
15 | 396 |150| 15 [2175 4,04 | 55
15 | 3.96 | 200 20 [2900 551 7,5
17 | 45 [130] 13 [1885 4,04 | 55
17 | 45 [170| 17 [2465 551 7,5
960 132 | 3.48 [172[17,2[2500 4,04 55 "
96 15 | 3.96 [172]17,2[2500 [EYCLM 477 | 65 g"l,'l 3e6leel“ss ‘on
i 174 | 48 |172]17,2|2500 ) % For gasoline engine SAE J 609-B ext. 4
TR | = o[ o[l [ ot emencs S 6095 0.4
0 13 343 |250 | 25 [3625 6.25| 85  para motor de gasolina SAE J 609-B ext. 4
5 15 3.96 | 250 | 25 [3625 735| 10 Per motore endotermico SAE J 609-B ext. 4

All models (except for models WW966 - WW967 - WW968 - WW966C - WW967C - WW968C - W200B - W204B - W14200A - W16180A)
can be supplied with built-in “H” type and “K” type automatic pressure regulators (right).

Tous les modéles (sauf modéles WW966 - WW967 - WW968 - WW966C - WW967C - WW968C - W200B - W204B - W14200A - W16180A)
peuvent étre livrés avec rég ulateur automatique de pression incorporé de la série “H” ou “K” (a droite).

Alle Modelle (AusschlieBlich Modelle WW966 - WW967 - WW968 - WW966C - WW967C - WW968C - W200B - W204B - W14200A - W16180A)
sind mit eingebautem automatischem Druckregulierventil typ “H” und “K” lieferbar (rechts).

Todos los modelos (excepto modelos WW966 - WW967 - WW968 - WW966C - WW967C - WW968C - W200B - W204B - W14200A - W16180A)
pueden venir equipados con regulador automatico de presién incorporado, de tipo “H” y “K” (a la derecha).

Tutti i modelli (esclusi WW966 - WW967 - WW968 - WW966C - WW967C - WW968C - W200B - W204B - W14200A - W16180A) possono
essere forniti con valvola di regolazione automatica incorporata di tipo “H” o di tipo “K” (a destra).
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A Version

C 1” Version

VERSIONS WITH FLANGE
. VERSIONS AVEC BRIDE
AUSFUHRUNGEN MIT FLANSCH
VERSIONES CON BRIDA
VERSIONI CON FLANGIA

-0uT- Gami

DIM:
23 _147. inches

DIM:

inches

/

Brass manifold version
Version culasse laiton
Ausfiihrung Messingkopf
Versién culata latén
Versione testata ottone

WW960C 1”7 - WW961C 1”
WW962C 1”7 - WW966C 1”
WW967C 1” - WW968C 1”

Nickel plated brass version

Version culasse laiton nickélée
Ausfilhrung Messingkopf, vernickelt
Versién culata latén niquelado
Versione testata ottone nichelato

WW966C 1”
WW967C 1”
Ww968C 1”
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ﬁseries E2 EVOLUTION

STANDARD VERSION
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VH Version
Right side built-in
automatic
pressure regulator

..~ | VH Version

Left side built-in

automatic
pressure regulator

® Rails kit available on request, item ZFEET59H22

o Kit pieds disponible sor requéte, code ZFEET59H22

o Kit FiiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET59H22

o Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEET59H22
o Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZFEET59H22



series

All models can be supplied with built-in “H” type automatic pressure regulator (left or right).
Tous les modéles peuvent éire livrés avec régulateur automatique de pression incorporé de la série “H” (& droite ou & gauche).
Alle Modelle sind mit eingebautem automatischem Druckregulierventil typ “H” lieferbar (rechts oder links).
Todos los modelos pueden venir equipados con regulador automatico de presion incorporado, de tipo “H” (a la derecha o a la izquierda).
Tutti i modelli possono essere forniti con valvola di regolazione automatica incorporata di tipo “H” (a destra o a sinistra).

E2 EVOLUTION

Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power Weight | Inlet Outlet | Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung [ Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
I/min ﬁjrs’:l) bar MPa ps.i. kw hp kg mm
E2B2008 75 1.98 | 200 | 20 |2900 2,87 | 39 G1/2F G3/8F
E2B2010 10 2.64 | 200 | 20 |2900 3,82 | 52 G1/2F G3/8F
E2B1711 11 290 | 170 | 17 [2465 3,60 | 49 G1/2F G3/8F
E2B1712 12 3.17 | 170 | 17 |2465 390 | 53 ; G1/2F G3/8F 242x215x122
E2B1713 13 343 | 170 | 17 |2465 4,19 | 57 G1/2F G3/8F
E2B2014 14 3.69 | 200 20 |2900 537|173 G1/2F G3/8F
@ E2B2015 (*) 15 3.96 |200| 20 |2900 544 | 74 G1/2F G3/8F
E2B1618 18 4.76 | 160 | 16 [2320 550 | 74 G1/2F G3/8F
(*) Nickel p|c|fed head / Culasse nickelée / Vernickelter Kopf / Culata nique|ada / Testata nichelata
E2B2808 75 | 198 [275[27,5[40co[QRIENN 397 [ 54 [ 7 [ G1/2F | G3/sF | 242<215x122
9 2.38 | 210 | 21 |3045 3,60 | 49 G1/2F G3/8F
1 290 | 210 | 21 |3045 441] 6 G1/2F G3/8F
12 3.17 | 210 | 21 |3045 4,78 | 6,5 G1/2F G3/8F
13 343 | 170 | 17 |2465 419 | 57 7 G1/2F G3/8F 242x215x122
14 3.69 | 170 | 17 |2465 4,56 | 6,2 G1/2F G3/8F
15 3.96 |200| 20 |2900 544 | 74 G1/2F G3/8F
16 4.22 | 200 | 20 |2900 6,10 | 83 G1/2F G3/8F
| 9 | 2.38 | 275]27,5]|4000] [471] 64| 7 | e1/2F | G3/8F | 242x215x122
E2D2010 9.5 2.50 | 200 | 20 [2900 3,60 | 49 G1/2F G3/8F
E2D2011 11 2.90 | 200 20 [2900 419 | 57 G1/2F G3/8F
E2D2013 13 3.43 | 200 | 20 |2900 5,00 | 6,8 7 G1/2F G3/8F 242x215x122
E2D2015 15 3.96 |200]| 20 |2900 574178 G1/2F G3/8F
E2D2016 16 4.22 | 200 | 20 |2900 6,10 83 G1/2F G3/8F
E2D2810 10 2.64 | 275 |27,5|4000 522 |71 G1/2F G3/8F
E2D2811 11 2.90 | 275 |27,5(4000 58179 G1/2F G3/8F
E2D2812 12 | 317 | 275 [27,5]4000 632 86 7 Gl/2F | Gajer | 242215x122
E2D2813 13 3.43 | 275 |27,5]4000 6841 93 G1/2F G3/8F
E2E2108 8 2.11 | 210 | 21 |3045 324 | 44 G1/2F | G3/8F
E2E2111 11 2.90 | 210 | 21 |3045 4411 6 G1/2F | G3/8F
E2E2113 13 3.43 | 210 | 21 [3045 522 7,1 ¢ G1/2F | G3/8F 242215x122
E2E2116 16 422 |210| 21 |3045 6,40 | 8,7 G1/2F G3/8F
E2E2808 8 2.11 | 275 (27,5 (4000 419 | 57 G1/2F G3/8F
E2E2810 10 2.64 | 275]27,5]4000 5221 7.1 G1/2F G3/8F
E2E2812 12 3.17 | 275 | 27,5 (4000 6,32 | 8,6 7 G1/2F G3/8F 242x215x122
E2E2813 13 3.43 | 275 | 27,5|4000 6,841 93 G1/2F G3/8F
E2E2815 15 3.96 | 275 |27,5(4000 7,87 | 10,7 G1/2F G3/8F
Ir'éleﬂlérc{;"r"?:ﬁfhe dim?niions sho.ws_ore reFerfd to kae ump without 'v%lve { j.ntrPée - Sorfie: LSS d'mens"?nst,'ﬁn?icr:;uéesdse _resféi‘%nt.dl_ la empste
o ﬂgung USgCt'Ig. e a %Z%’?‘ fnen aibe bezienen sich Au 1€ Fumpe onne i'UC regeiventi nrraaa aliaa: Las aimensiones

Icadas se rel

eren a |d bom

d sin regu
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Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power E 2 Evo L u T I o N

Type d Débit Pression tr./min | Puissance
ype ce pompe Forderleistung | Druck up.m. [ Leistung

Pumpentype Caudal
Tipo de bomba pg;‘ta;tla

Tipo di pompa | I/min GPM

Potencia

Presion r/min
Potenza

Pressione g./min

bar MPa .S.i. KW hp

58 series

A Version
_“mm For electric motor NEMA 184 TC
_nm Pour Im|:>teur electrique NEMA 184 TC

Fur Elekt tor NEMA 184 TC
S R U A s 4T

Per motore elettrico NEMA 184 TC

E2B2008B -
E2B2010B 3,82 | 58 series
B Version
E2B1711B 170 | 17
“m--m 1450 m For electric motor IEC 100-112 B14
Pl “m m Pour moteur electrique IEC 100-112 B14
E2B1713B m Fir Elektromotor IEC 100-112 B14
E2B2014B Para motor eléctrico IEC 100-112 B14
4 Per motore elettrico IEC 100-112 B14
282088 | NZ TN EABAET 1450
\ E2D2010B
\ E2D2011B
\ E2D2013B
\ E2D2015B
\ E2D2016B

E2028 1080 BN T EA B
[ [0 [ [mslas
Eznzszs s I A EA 2
o [ 5 [ [ [maleos

e2s2105c o/" [N IAMPTENERS

SR 11 [ 290 [210] 21 Jooss -
2 4" Version

E2E2113C 3/4 “mmmm gasoline engine SAE J 609-B ext. 3

Pour moteur essence SAE J 609-B ext. 3
Fur Benzinmotor SAE J 609-B ext. 3

Para motor de gasolina SAE J 609-B ext. 3
Per motore endotermico SAE J 609-B ext. 3

E2E2111C 17 .
E2E2113C 1” 58 series

E2E2114C 1” C 17 Version

” For gasoline engine SAE J 609-B ext. 4
A2 | Pour moteur essence SAE J 609-B ext. 4
” Fir Benzinmotor SAE J 609-B ext. 4
EakaSEosl Para motor de gasolina SAE J 609-B ext. 4
E2E2810C 1” Per motore endotermico SAE J 609-B ext. 4

E2E2811C 1”
E2E2812C 1”
E2E2813C 1”
E2E2815C 1”

All models can be supplied with built-in “H” type automatic pressure regulator (left or right).
Tous les modéles peuvent étre livrés avec régulateur automatique incorporé de la serie “H”, (& droite ou a gauche).
Alle Modelle sind mit eingebauatem automatischem Druckregulierventil Typ “H” lieferbar (rechts oder links).

Todos los modelos pueden venir equipados con regulador automdtico de presién incorporado, de tipo “H” (a la derecha o a la izquierda).

Tutti i modelli possono essere forniti con valvola di regolazione automatica incorporata (a destra o a sinistra).

28



series E2 EVOLUTION

.. VERSIONS WITH FLANGE / VERSIONS AVEC BRIDE
AUSFUHRUNGEN MIT FLANSCH / VERSIONES CON BRIDA
VERSIONI CON FLANGIA
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7 4

series E3 EVOLUTION

BRASS VERSION

E3 - VH Version

® Rails kit available on request, item ZFEET59H22

o Kit pieds disponible str requéte, code ZFEET59H22

o Kit FiiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET59H22

o Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEET59H22
o Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZFEET59H22



E3 EVOLUTION

All models can be supplied with built-in “H” type automatic pressure regulator (left or right).
Tous les modéles peuvent étre livrés avec régulateur automatique de pression incorporé de la série “H” (a droite ou a gauche).
Alle Modelle sind mit eingebautem automatischem Druckregulierventil typ “H” lieferbar (rechts oder links).
Todos los modelos pueden venir equipados con regulador automatico de presion incorporado, de tipo “H” (a la derecha o a la izquierda).
Tutti i modelli possono essere forniti con valvola di regolazione automatica incorporata di fipo “H” (a destra o a sinistra).

Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m. Power Weight | Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. |Leistung [ Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
I/min GPM .
(USA) |bar MPa ps.i kW hp kg mm
13 3.43 | 170 | 17 |2465 4,19 | 57 G1/2F G3/8F e
145 | 3.83 [150| 15 2175 22|56 | 7 Gl/2F | Gajer | 6%
E3B1911 1 291 | 190 | 19 [2755 397 | 54 G1/2F G3/8F
E3B1713 13 343 | 170 | 17 |2465 4,19 | 57 G1/2F G3/8F
E3B1515 15 | 396 [150[ 15 [2175 42| 58 | 99 GI/2F | G3/8F | 265x223x136
E3B1218 18 4.76 | 120 | 12 [1750 4,12 | 5,6 G1/2F G3/8F
E3B1021 21 5.55 | 100 | 10 |1450 4,04 55 G1/2F G3/8F
13 343 | 170 | 17 |2465 4,19 | 57 G1/2F G3/8F
15 3.96 150 15 |2175 4,26 | 5,8 . G1/2F G3/8F TR
18 4.76 | 120 | 12 [1750 4,12 | 5,6 > G1/2F G3/8F Sx223x
21 5.55 | 100 | 10 |1450 4,04 55 G1/2F G3/8F

Inlet - Outlet: the dimensions shown are referred to the pump without valve / Entrée - Sortie: Les dimensions indiquées se reférent & la pompe sans
régulateur / Eingang - Ausgang: Die angegebenen Maf3e beziehen sich auf die Pumpe ohne Druckregelventil / Entrada - Salida: Las dimensiones

indicadas se refieren a la bomba sin regulador / Entrata - Uscita: Le misure indicate sono riferite alla pompa senza valvola
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series

E3 - VH Version

® Rails kit available on request, item ZFEET59H22

e Kit pieds disponible sir requéte, code ZFEET59H22

o Kit FiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET59H22

e Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEET59H22
e Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZFEET59H22

NICKEL PLATED VERSION



E3 EVOLUTION

All models can be supplied with built-in “H” type automatic pressure regulator (right).

Tous les modéles peuvent étre livrés avec régulateur automatique de pression incorporé de la série “H” (a droite).

Alle Modelle sind mit eingebautem automatischem Druckregulierventil typ “H” lieferbar (rechts).

Todos los modelos pueden venir equipados con regulador automatico de presién incorporado, de tipo “H” (a la derecha).
Tutti i modelli possono essere forniti con valvola di regolazione automatica incorporata di tipo “H” (a destra).

Pump type Flow rate Max.pressure Power Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. |Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
/min (SI;XI) bar MPa ps.i. kW hp kg mm
13 3.43 | 210 | 21 |3045 522 7,1 G1/2F G3/8F
145 | 3.83 [210] 21 [3045 581 79| °° Gl/2F | Gajer | 209x223x136
‘ E3B2511 11 291 | 250 | 25 |3625 522 7,1 G1/2F G3/8F
‘ E3B2513 13 3.43 | 250 | 25 |3625 6,18 | 84 G1/2F G3/8F
‘ E3B2515 15 3.96 | 250 | 25 |3625 713 | 9.7 9.5 G1/2F G3/8F 265x223x136
‘ E3B2118 18 4.76 |210| 21 |[3045 721 | 98 G1/2F G3/8F
‘ E3B2121 21 5.55 | 210 | 21 |3045 8,46 | 11,5 G1/2F G3/8F
13 3.43 | 250 | 25 |3625 6,18 | 84 G1/2F G3/8F
15 3.96 |250| 25 |3625 713 97 G1/2F G3/8F
18 476 | 250 | 25 |3625 8,60 | 11,7 95 G1/2F G3/8F T
21 5.55 | 250 | 25 |3625 10,00( 13,6 G1/2F G3/8F
E3E2813 13 3.43 | 275|275 6,841 93 G1/2F G3/8F
E3E2815 15 3.96 |275|27,5 7871107 G1/2F G3/8F
E3E2517 17 | 449 [250[ 25 809 01| ° Gl/2F | Gajer | 269223136
E3E2520 20 528 |250| 25 9,56 | 13,0 G1/2F G3/8F

Inlet - Outlet: the dimensions shown are referred to the pump without valve / Entrée - Sortie: Les dimensions indiquées se reférent & la pompe sans
régulateur / Eingang - Ausgang: Die angegebenen Maf3e beziehen sich auf die Pumpe ohne Druckregelventil / Entrada - Salida: Las dimensiones
indicadas se refieren a la bomba sin regulador / Entrata - Uscita: Le misure indicate sono riferite alla pompa senza valvola

VERSION WITH FLANGE / VERSION AVEC BRIDE
AUSFUHRUNG MIT FLANSCH / VERSION CON BRIDA / VERSIONE CON FLANGIA

E3E2813C 1”
E3E2815C 1”

E3E2517C 1”
E3E2520C 1”

13 343 |275|27,5
15 3.96 |275|27,5
17 449 |250| 25
20 528 (250 | 25

C 1” Version

6841 93 |

For gasoline engine SAE J609-B ext. 4
7,87 [ 107 | pour moteur essence SAE J609-B ext. 4
8,09 [11,01| Fir Benzinmotor SAE J609-B ext. 4
Para motor de gasolina SAE J609-B ext. 4

9,56 | 13,0 .
4 *~ | Per motore endotermico SAE J609-B ext. 4
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series

® Rails kit available on request, item ZFEET47H30

o Kit pieds disponible sir requéte, code ZFEET47H30
o Kit FiiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET47H30

o Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEET47H30
o Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZFEET47H30

Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m. Power Weight | Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni

I/min GPM X
ar a  p.s.i. p g mm
(USA) b MP: kW h k;

75 [ w96 [10] v [ [ oo | 55 [ a5 | Gvar | Guer | Sisasenso
15 [ 596 [150] 15 [orrs [REIM a0 | 55 | 1as | Gi/ar | Ger | sieasenso
1o [ a7 [190] 13 [reos [N 404 | 55 | 145 | Gi/ar | Go/er | sieaasentso

TS [ 5% [vo] v [ | aor] 55 | 145 [ oz | o/ | wieaeas
[CEEIT 75 [ 596 [130] 15 [1oos SN 40 [ 55 | 145 | Gi/ar | Gu/sr | ateaaasso |
TEENRRN 75 [ 5% [0 15 [2i7s [WPE 408 55 | 145 | /2 | Go/ar | svexaeaiso
TEETRN 67 [ 494 [120] 12 [1750 (WM 408 55 | 145 | 1/ | Go/sr | mvewasaiso
T 71 | 555 [100] 10 [viso MY 404 | 55 | 145 | Gr | Go/sr | simammaiso | ey

| 15 | 396 [150] 15 [2175] [404] 55 [ 145 [ 61/2F [ Ga/sF [ siexasexiso | "
| 21 | 555 [100] 10 [1450] | 404] 55 | 145 | GU/2F | G3/8F | 318x236x150

(*) Available on request in version with double-sided shaft / Disponible sur requéte en version avec arbre a double sortie /Auf Wunsch
lieferbar in Version mit Doppelwellenausgang / Disponible bajo pedido en versién con doble salida de eje / Disponibile su richiesta in

versione con albero a doppia presa di forza
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series

Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power Weight | Inlet Outlet | Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
V/min (fJ;'S’/T) bar MPa ps.i. kW hp kg mm

15 | 3.96 |200] 20 [2900 551 7,5 G2 [ GyEF [
18 | 475 |160| 16 |2320 551 75| 45 G1/2F | G3/sF x252x

Ws201 (*) 15 | 3.96 |200] 20 [2900 551 7,5 G1/2F | G3/sF
WS162 (*) 18 | 475 |160| 16 |2320 551 | 7,5 G1/2F | G3/sF
WS152 21 | 555 |150| 15 |2175 55175 | 4 Gl/2F | Gajer | S21x236x146

W5202 21 | 555 |200| 20 |2900 7,35| 10 G1/2F | G3/sF @

ATEX

15 3.96 | 200 | 20 (2900 55175 G1/2F G3/8F ON REQUEST
18 475 | 160 | 16 [2320 55175 14,5 G1/2F G3/8F 321x236x146
21 5.55 | 200 | 20 (2900 735| 10 G1/2F G3/8F

(*) Available on request in version with double-sided shaft / Disponible sur requéte en version avec arbre a double sortie /Auf Wunsch
lieferbar in Version mit Doppelwellenausgang / Disponible bajo pedido en versién con doble salida de eje / Disponibile su richiesta in
versione con albero a doppia presa di forza
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® Rails kit available on request, item ZFEET47H30
o Kit pieds disponible sir requéte, code ZFEET47H30
o Kit FiiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET47H30
o Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEETAZF
e Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZF

Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m. Power Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Entrata | Uscita Dimensioni

I/mii GPM
min (USA) |bar MPa ps.i kW hp mm

| 15 | 356 [250] 25 [3625 | 7,05 | 10 |
| 21 | 555 [250] 15 [a62s] 10.29] 14 |
ATEX



Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power Weight | Inlet Outlet | Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presién r/min | Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
I/min GPM -
(USA) bar MPa ps.i. kw hp kg mm
WS1625 25 6.60 | 160 | 16 |2320 7,721 10,5 G3/4F G3/8F e[
1
WS1630 30 7.92 | 160 | 26 |2320 9,20 | 12,5 : G3/4F G3/8F x236x13
5y WS1036 36 9.51 | 100 | 10 | 1450 690 | 94 3 G3/4F G3/8F
, 326x236x150 ATEX
5y WS1040 40 10.56 | 100 | 10 | 1450 7,65]104 G3/4F G3/8F At
30 792 | 160 | 16 |2320 9,20 | 12,5 G3/4F G3/8F 326x236x150
36 | 9.51 [160] 16 [2320 11,02[ 15 G3/4F | G3/sF x236x15
15
NEW) 44 11.62 | 100 | 10 | 1450 838|114 G3/4F G3/8F T
1
EW) 50 13.21 | 100 | 10 (1450 9,56 | 13 G3/4F G3/8F x236x150 (ﬁl&é
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® Rails kit available on request, item ZFEET47H30

o Kit pieds disponible sir requéte, code ZFEET47H30

o Kit FiiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET47H30

o Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEET47H30
o Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZFEET47H30

Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m.
Type de pompe | Débit Pression tr./min
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m.
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min

I/min GPM
(USA) bar MPa

R = NALAED
70 [ veso [ 1s0] 15 [217]
B E
N EDE
0 [ 7o [m0] s [sen
50| 792 273 275 om)
55 [ oz [0 s [sen

o[ voss [200] 20 [zom)
R KRN NALAED

e e

Power Weight | Inlet Outlet | Dimensions
Puissance | Poids Entrée Sortie Dimensions
Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Potencia Peso Entrada | Salida Dimensiones
Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni

kg mm

@
341x243x160 ATEX
o 25
s w | m | orr | ozt | s

X
1470 2 | @
T

15,50] 21 aarx2asxieo | ATEX
16,17 22 | ON REQUEST
IZZER
LR

(*) Available on request in version with double-sided shaft / Disponible sur requéte en version avec arbre a double sortie /Auf Wunsch
lieferbar in Version mit Doppelwellenausgang / Disponible bajo pedido en versién con doble salida de eje / Disponibile su richiesta in

versione con albero a doppia presa di forza
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# WK5021

STAINLESS STEEL AlSI 420

Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m. Power Weight | Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. [Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion rimin | Potencia | Peso Entrada | Salida | Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza | Peso Entrata | Uscita | Dimensioni
I/min (GU'S’AP:I) bar MPa ps.i. kW hp kg mm
W4015 (*) 15 3.96 |400 | 40 |5800 11,02 15 G1/2F G3/8F
W5015 (*) 15 3.96 | 500 | 50 (7250 14,70 20 G1/2F G3/8F
w4018 18 4.75 | 400 | 40 | 5800 14,70 20 G1/2F G3/8F
W4518 18 475 | 450 | 45 | 6225 1544 21 G1/2F G3/8F @
W5018 18 | 475 |500| 50 |7250 740 24 | 9% [TGi/2F | GajeF | 350x243x166
w3521 (*) 21 | 555 [350[ 35 [5075 14,70 20 G1/2F | G3/8F ATEX
w4021 21 | 5.55 [400 | 40 |5800 16,17 22 G1/2F | G3/8F ON REQUEST
W3523 23 6.07 | 350 | 35 |5075 14,70 20 G1/2F G3/8F
21 [ 555 [500] 50 [7250 m 206 28 [ 215 GI/2F | G3/8F | 350x243x158
15 3.96 | 500 | 50 |7250 14,54] 19,5 G1/2F G3/8F
18 4.75 | 400 | 40 |5800 14,70| 20 19,5 G1/2F G3/8F 350x243x166 @
18 4.75 | 500 | 50 |7250 17,40| 24 G1/2F G3/8F

*) Available on re%u

ar in Version mit

albero a doppia presa di forza
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est in version with double-sided shaft / Disponible sur requéte en version avec arbre & double sortie /Auf Wunsch liefer-
oppelwellenausgang / Disponible bajo pedido en version con doble salida de eje / Disponibile su richiesta in versione con

ATEX

ON REQUEST




Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m. Power Inlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance Entrée Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia Entrada Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Entrata Dimensioni

/mi GPM
min (USA) |bar MPa psi kW hp mm

@ [ [0 5 (75 [T 40 55| 165 | Guar | Gorer | smseavonise
T o | e [ e o2 [ TR oeel 45| 58 | orr | G | ssomooai

50 [ 792 [1o0] 1o [1aso [N
50 [ 792 [1s0] 15 [z7s |l 705 10 | =1 | co/ar | Gr |




® Rails kit available on request, item ZFEET68H34

e Kit pieds disponible sor requéte, code ZFEET68H34

o Kit FiiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET68H34

e Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEET68H34
e Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZFEET68H34

Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m. Power Weight | Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
/min (SI;XI) bar MPa ps.i. kW hp kg mm

75 19.8 | 60 | 6 |870 8,60 | 11,7 G1-1/2F GI1F

100 264 | 60 | 6 | 870 11,50 | 15,6 47 G1-1/2F GI1F A44X360X213

120 317 | 60 | 6 | 870 13,80 | 18,7 G1-1/2F G1F

150 396 | 60 | 6 |870 17,20 | 23,4 G1-1/2F GIF

90 238 | 60 | 6 |870 10,30 | 14,0 G1-1/2F GI1F

110 29.1 | 60 | 6 | 870 12,60 | 17,1 47 G1-1/2F GIF T eTi ik

140 370 | 60 | 6 | 870 16,00 | 21,8 G1-1/2F GI1F

180 476 | 60 | 6 |870 20,70 | 28,1 G1-1/2F GIF
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7 4

series E4 EVOLUTION

Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power i Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance i Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung i Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Entrata | Uscita Dimensioni
I/min GPM

bar MPa .S.i. kw hp mm

E4B2548 LEON 22,90 | 312 | | GIF_ [ G1/2F |
~ lonlv| o [om
E4B1858 [ 18 | 1450 m | GIF [ G1/2F |
- ol Dol wr | [ev o

EaB1575 IIEIB!IH ZEO 2150 | 292 |, IEII 436X309X198
[ eF | G/ |
E4B1381 mIBiIIEI LEO 20,10 | 274 | | GIF_| GI/2F |
| 98 | 2589 [130] 13 [1885] . | 2430 | 331 | | GIF | G/ |
E4B1294 | 94 [ 2483 [120] 12 [1740[RVENRN 21,50 | 293 | | oiF | G/ |




series

® Rails kit available on request, item ZFEET70H46
o Kit pieds disponible sor requéte, code ZFEET70H46
o Kit FiiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET70H46

W120120

o Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEET70H46
o Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZFEET70H46 Wl oo l 40
Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m. Power Weight | Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. |Leistung [ Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
I/min GPM .
(USA) |bar MPa ps.i kW hp kg mm
W100100H 100 26.4 | 100 | 10 |1450 18,38| 25 GIF G1/2F 388x341x195
W120120 115 304 | 120 | 12 | 1750 26,4 | 35,9 Ml G1-1/4F GIF A11x341x193
W100140 142 | 375 [100] 10 [1450 27,1 [ 36,9 GI-1/4F | GIF x341x19
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Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power Weight | Inlet Outlet | Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. [Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min | Potencia | Peso Entrada | Salida | Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni

I/min

mm
G | it
405x341x188
TG | o]

BEHH -




o Rails kit available on request, item ZFEET71H26

o Kit pieds disponible str requéte, code ZFEET/1H26
o Kit FiiBse lieferbar auf Wunsch, Art. ZFEET7 1H26

o Kit pies disponible bajo pedido, cédigo ZFEET71H26
o Kit piedi disponibile su richiesta, codice ZFEET71H26

Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m. Power Weight | Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. |Leistung [ Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
I/min GPM .
(USA) |bar MPa ps.i kW hp kg mm
106 28 150 | 15 [2175 30,30( 41,2 G1-1/2F GIF
120 | 31.74 | 120 [ 12 | 1740 27,60( 37,6 71 G1-1/2F GI1F 526x367x253
150 | 39.61 | 120 [ 12 | 1740 34,42| 46,8 G1-1/2F GI1F
ECEEE 57 [ 151 [3s0] 35 [so7s [QRIT 38 10[51.8] 65 [ GIF | G3/4F | 507x367x240
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PUMPS LISTED ACCORDING TO FLOW RATE
TABELLE POMPES ORDONNEES SUIVANT LE DEBIT

PUMPENTABELLE NACH FORDERLEISTUNG ANGEORDNET

TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE CAUDAL
TABELLA POMPE IN ORDINE DI PORTATA

PUMPS LISTED ACCORDING TO PRESSURE
TABELLE POMPES ORDONNEES SUIVANT LA PRESSION
PUMPENTABELLE NACH DRUCK ANGEORDNET
TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE PRESION
TABELLA POMPE IN ORDINE DI PRESSIONE

INTERPUMP GROUP

PUMPS LISTED ACCORDING TO FLOW RATE
TABELLE POMPES ORDONNEES SUIVANT LE DEBIT

PUMPENTABELLE NACH FORDERLEISTUNG ANGEORDNET

TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE CAUDAL

TABELLA POMPE IN ORDINE DI PORTATA

FIovg rate | rp.m. Pressure Pressure r.p.m. FIov( rate Flovg rate | rp.m. Pressure
Débit . Pression Pression . Débit Débit . Pression
Férderleistung | /min Druc Druck tr./min Férderleistung Forderleistung tr./min Druck
Caudal u.p.m. Presién MOD. |Pag. Presi6n up.m.| Cauda MOD. |Pag. Caudal u.p.m. Presién MOD. |Pag.
Portata +/min Pressione Pressione +/min Portata Portata +/min Pressione
|/min %Eﬁ'\) g/min | bar |MPa p.s.i. bar | MPa | p.s.i. g/min ||/min %E'X\) |/min ((l;JEQA) g/min | bar |MPa p.s.i.
3,5 | 0,92 | 1450 [150| 15|2175|SS1B1503 | 48 900 | 170 | 44.90 | S571170 |48 5 | 1.32 [ 1450 [150| 15 |2175|SW1B1505| 50
5 | 1.32 | 1450 (150 15 |2175|ss181505 | 48| | 20| 10 |1450 1450 [ 100 | 26.40 | s57091H | 48 7 | 1.85|1450|150| 15 |2175|SW1B1507| 50
7 | 1.85 [1450]150]15[2175|ss1B1507 | 48 1000 | 153 | 40.42 | SS71153 | 48 1450 [ 150| 15 |2175|SW1B1509| 50
1450 | 150 15 |2175| ss181509 | 48| |139| 13 |1885[ 1450 70 | 18.49 | ss7070H |48 ? [ 238 750 [150] 15 |2175]sw1c1509] 50
? | 238 17750 [150[ 15| 2175| s51C1509 | 48 1450 | 3,5 | 0,92 |SS1B1503 | 48 11 | 907 [1450[150] 15|2175|sW1B1511| 50
11 | 907 [1450[150] 152175/ $S181511 | 48 1450 | 5 | 1.32 |SSIB1505 | 48 1750 [150| 15 |2175[SW1C1511| 50
1750 [ 150| 15 |2175[$S1C1511 | 48 1450 | 7 | 1.85 |SSIB1507 | 48 13 | 3.43 | 1450 [150| 15 |2175|SW1B1513| 50
1450 [ 150 | 15|2175|SS1B1513 | 48 1450 | 9 | 238 |SSIB1509 | 48 1750 [ 150| 15 |2175|SW1C1513| 50
13 1343 450 (200 20 [2900] 55382013 | 48 1450 | 11 | 291 |ss1B1511| 48 14 | 3.70 | 1450 [150| 15 [2175]sw1B1514| 50
1750 | 150| 15 |2175|$51C1513 | 48 1450 | 13 | 3.43 |SS1B1513 |48 15 | 3.96 | 1750 [150| 15 |2175|SW1C1515| 50
14 | 3.70 | 1450 [150| 15|2175|SS1B1514 | 48 1450 | 14 | 370 |SS1B1514 48 21 | 5.55 | 1450 [ 200 20 {2900 |SW3B2021| 50
1450 | 200 | 20 [2900| $53B2015 | 48 | [150| 15 |2175( 1450 | 50 | 132 | SSE1550 |48 41 |10.83 1450 200 | 20 |2900| SWE2041 | 50
15 | 3.96 | 1750 [150| 15|2175|551C1515 | 48 1450 | 61 | 1611 | SS7061H | 48 50 [13.20( 1750 |200| 20 |2900| SWU2050 | 50
1750 | 200| 20 {2900 | $53C2015 | 48 1750 | 9 | 238 |SS1C1509 | 48 100 |26.40| 1450 | 100| 10 |1450| SW7091H | 50
6 | ae 1450 | 200| 20 {2900 | $S3B2018 | 48 1750 | 11 | 291 |SS1C1511] 48 170 |44.90| 900 [100| 10 |1450| SW71170 | 50
1750 [ 200| 20 {2900 | $53C2018 | 48 1750 | 13 | 343 |SS1C1513 |48
a1 | 5,55 | 1450 200] 20 [2900] ss3B2021 [ 48 1750 | 15 | 396 |ss1C1515] 48 ?EBPELPLSELIL%TA,EIEE’;‘%%%&'E‘ESTsﬁl\r;;,\EI?S&RPERESSION
1750 {200 | 20 [2900| $S3C2021 | 48 1000 | 93 | 2457 | SS7193 |48 PUMPENTABELLE NACH DRUCK ANGEORDNET
25 | 6.60 | 1450 {200 | 20 |2900| SSE2025 | 48 1000 | 106 | 28.00 | SS71106 |48 TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE PRESION
1450 [ 200| 20 {2900| SSE2030 | 48 1450 | 13 | 3.43 |SS3B2013 |48 otz el e Sel Sl 0 2
30 | 7.92 | 1450 [200|20(2900| $57030 |48 1450 | 15 | 396 |SS3B2015 |48 Pressure | cpm. | Flow rafe
1750 [ 200| 20 {2900 SSU2030 | 48 1450 | 18 | 476 |SS3B2018 |48 PrDer?clon e/min| g dzﬁglsftung
1450 [ 200| 20 {2900| SSE2035 | 48 1450 | 21 | 555 |SS3B2021 | 48 Presion  |upm.| Cauda MOD. |Pag.
351925 750200 20 | 2900| s5U2035 | 48 1450 | 25 | 6.60 | SSE2025 |48 Pressione | /iy | Portata
37 | 9.77 | 1450|200 20 |2900| $57037 |48 1450 | 30 | 7.92 | SSE2030 |48 bar |MPa| p.s.i. | 9/min | I/min | G54
40 |10.56| 1750|200 | 20 |2900| $SU2040 | 48 1450 | 30 | 7.92 | $57030 |48 100] 10 [ 1450 900 | 170 | 44.90 | SW71170 | 50
41 [10.83| 1450|200 |20 |2900| SSE2041 |48 1450 | 35 | 925 | SSE2035 |48 1450 | 100 | 26.40 | SW7091H | 50
45 [11.89] 1450 |200|20(2900| $57045 |48 1450 | 37 | 977 | $57037 |48 1450 | 5 | 1.32 |SW1B1505) 50
50 [13.20|1450 [150|15[2175| SSE1550 | 48| [200| 20 [2900| 1450 | 41 | 10.83 | SSE2041 |48 1450| 7 | 185 |SWIB1507| 50
50 [13.20( 1750 [200] 20| 2900| ssu2050 | 48 1450 | 45 [11.89 | $57045 |48 1450| 9 | 238 |SW1B1509| 50
61 [16.11]1450|150|15|2175| $57061H | 48 1750 | 15 | 3.96 |S$53C2015 |48 1450 | 11 | 291 |[SWIB1511) 50
70 [18.49|1450|130| 13 |1885| SS7070H | 48 1750 | 18 | 476 |$53C2018 |48 150| 15 |2175 1450 | 13 | 3.43 [SWIBI513| 50
93 [24.57|1000|200|20(2900| $57193 |48 1750 | 21 | 555 |$53C2021 |48 1450 | 14 | 370 [SWIB1514) 50
100 [26.40| 1450 | 100| 10 [1450| $57091H | 48 1750 | 30 | 7.92 | $SU2030 |48 1750] 9 | 238 |SWIC1509| 50
106 |28.00| 1000 | 200 | 20 |2900| SS71106 | 48 1750 | 35 | 9.25 | SSU2035 |48 1750 | 11 | 291 |SWIC1511) 50
153 [40.42( 1000 | 130| 13{1885| SS71153 | 48 1750 | 40 | 10.56 | SSU2040 |48 1750 | 13 | 343 |SWICI513) 50
170 |44.90| 900 |100|10|1450| $571170 | 48 1750 | 50 | 13.20 | SSU2050 | 48 1750| 15 | 396 |SWICI515] 50
1450 | 21 | 555 |[SW3B2021|50
200|20|2900( 1450 | 41 | 10.83 | SWE2041 | 50
47 1750 | 50 | 13.20 | SWU2050 | 50




~ [}
N -
~/ A
[
Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power Max. Weight | Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | inlet Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung | temp. Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min | Potencia Peso Entrada | Salida | Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita | Dimensioni
G.P.M.
I/min (USA) bar MPa ps.i. kW hp | °C °F kg mm
0 3,5 092 | 150 | 15 (2175 103| 14 G1/2F G3/8F
0 5 1.32 | 150 | 15 |2175 1,43 | 1,9 G1/2F G3/8F
0 7 1.85 | 150 | 15 [2175 2,01 | 2,7 G1/2F G3/8F
" 09 9 2.38 | 150 | 15 (2175 O 2,58 | 3,5 | 85 | 185 6 G1/2F G3/8F 192x207x107
K 11 2.91 150 | 15 [2175 3,15| 43 G1/2F G3/8F
§ 13 3.43 | 150 | 15 (2175 372 | 51 G1/2F G3/8F
— : 14 3.70 | 150 | 15 |2175 4,01 | 55 G1/2F G3/8F
[72]
v
9 2.38 | 150 | 15 (2175 2,58 | 3,5 G1/2F G3/8F
11 2.91 150 | 15 [2175 3,15 4,3 w6 || s A G1/2F G3/8F AT
13 | 3.43 [150] 15 [2175 372 51 G1/2F | G3/8F HEX
15 3.96 | 150 | 15 (2175 430 | 58 G1/2F G3/8F
0 13 3.43 | 200 | 20 |2900 4,97 | 6,8 G1/2F G3/8F
0 15 3.96 | 200 | 20 |2900 5731 78 a5 | 185 0 G1/2F G3/8F P
450
o 0 18 4.76 | 200 | 20 |2900 688 | 94 G1/2F G3/8F NEEIX
§ 0 21 5.55 | 200 | 20 |2900 8,02 | 10,9 G1/2F G3/8F
(]
3 15 3.96 | 200 | 20 (2900 573| 78 G1/2F G3/8F
18 4.76 |200| 20 |2900 688 | 94 | 85 | 185 10 G1/2F G3/8F | 265x223x136
21 5.55 | 200 | 20 (2900 8,02 | 10,9 G1/2F G3/8F
0 25 6.60 | 200 | 20 |2900 9,55 | 13,0 G3/4F G3/8F
030 30 7.92 | 200 | 20 |2900 11,47| 15,6 G3/4F G3/8F
o~ 0 35 9.25 | 200 | 20 (2900 "L 13,38 18,2 | 85 | 185 21 G3/4F G3/8F 341x243x160
2 o 41 | 10.83 (200 | 20 [2900 15,66| 21,3 G3/4F | G3/8F ATEX
a . 50 | 1320 [150 | 15 |2175 14,33[ 19,5 G3/4F | G3/sF R
(2]
g 30 7.92 |200| 20 |2900 11,47] 15,6 G3/4F G3/8F
0 35 9.25 | 200 | 20 |2900 13,38 18,2 a5 | 185 o1 G3/4F G3/8F a 160 @
40 10.56 | 200 | 20 |2900 15,29] 20,8 G3/4F G3/8F ATEX
50 13.20 | 200 | 20 |2900 19,12] 26,0 G3/4F G3/8F ON REQUEST
" 030 30 7.92 | 200 | 20 |2900 18| 16 G1F G1/2F
84 5570 37 | 9.77 (200 | 20 |2900 140 19 GIF G1/2F
e 04 45 11.89 | 200 | 20 |2900 176 | 24 4 G1F G1/2F 4
] ss706 61 | 16.11 [ 150 | 15 |2175 84| 25 | & |1 0 GIF Gij2F | 387x341x196
E. 070 70 18.49 [ 130 | 13 |1885 184 25 G1F G1/2F
o 100 | 26.40 | 100 | 10 |1450 19,1 26 G1F G1/2F
] 557193 93 24.57 (200 [ 20 |2900 353 | 48 G1-1/2F G1F
E S$S71106 106 | 28.00 | 200 | 20 |2900 40,0 55 | 85 [ 185 68 G1-1/2F G1F 526x367x253 @
J; SS71153 153 | 40.42 | 130 | 13 | 1885 36,8 | 50 G1-1/2F G1F
“ ATEX
'y ss71170 170 4490 T100] 10 Traso JERT 325 44 85 [185] 68 [ GI-1/2F [ GIF | s26xa67x253 | "™

(*) Available on request in version with double-sided shaft / Disponible sur requéte en version avec arbre a double sortie /Auf Wunsch lieferbar in Version mit
Doppelwellenausgang / Disponible bajo pedido en versién con doble salida de eje / Disponibile su richiesta in versione con albero a doppia presa di forza

48




Applications: reverse osmosis, seawater, demineralized water, misting,
chemical industry, up to 85°C (185°F)

Applications: osmose renversée, eau de mer, eau démineralisée,
nébulisation, industrie chimique, jusqu’a 85°C (185°F)

Einsatzbereiche: Umkehrosmose, Meereswasser, entmineralisiertes
Wasser, Befeuchtung, chemische Industrie, bis 85°C (185°F)

Aplicaciones: osmosis inversa, agua de mar, agua desmineralizada,
nebulizacién, industria quimica, hasta 85°C (185°F)

Applicazioni: osmosi inversa, acqua di mare, acqua demineralizzata,
misting, industria chimica, fino a 85°C (185°F)

70.SS series

49

66.SS series @

ATEX

ON REQUEST

71.SS series @

ATEX

ON REQUEST



‘“ series

Stainless Steel
AlISI 316 L

Applications: Sea water.
Applications: Eau de mer.
Einsatzbereiche: Meerwasser.
Aplicaciones: Agua de mar.

Applicazioni: Acqua di mare.

Pump type Flow rate Max.pressure Power Weight | Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression Puissance | Poids Entrée Sortie Dimensions
Pumpentype Foérderleistung | Druck Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension

Tipo de bomba | Caudal Presion Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione Potenza | Peso Entrata Uscita Dimensioni

G.P.M.
I/min (US.A) bar MPa ps.i. kg mm

SW1 series

swisisos. | ICHN N RE RN B lmml

YDA 7 | ves 10| 15 217 |
swisisos I IEEN E RN A
COICEN 11 [ 291 150 | 15 217 |
FOIOEEN 15 [ 5as [150 ] 15 [ 7175 [N 972 [ 5.1
swisisia NI IR
[ s [ fan

[ [ [ews o] [aws| et
C [ s [ee [ s [aws|  [aw]ss

SW3 series

ETEIINN 21 | 555 [ 200] 20 [ 2900 [RVEN 602 [109] 10 | Gvar | Go/er | assamnerns

66SW series

e 41 | 1083 | 200 | 20 | 2500 Y 15,66 [21.3
ELLCE U 50 | 1320 [ 200 | 20 | 2900 [RETATRY 19.12] 26 | Hhatae

70SW serie

TTITI 100 [ 2640 [ 100 ] 1o [ viso YRR vor0[ 26 [ a0 | o [ o/ | seraseeres

I 7o [ 440 [100 ] 1o [ vaso R 2s0]aa] e | oviar | o | saemeraass



2 o .

Vo ' |
— #“SW1 series
k -

X/

| 66.SW series

70.SW series

71.SW series
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CW car wash




Up to 60°C (140°F)

PUMPS LISTED ACCORDING TO FLOW RATE
TABELLE POMPES ORDONNEES SUIVANT LE DEBIT
PUMPENTABELLE NACH FORDERLEISTUNG ANGEORDNET
TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE CAUDAL
TABELLA POMPE IN ORDINE DI PORTATA

Flow rate | - p.m.| Pressure

Débit i Pression
Férderleistung | f-/min Druck

Cauda vp.m.| Presién MOD.  |Pag.

Portata v/min Pressione
|/min %EQ’\) g/min | bar |Mpal p.s.i.

11 | 2.91 | 1450 |200| 20 (2900|C2W2011| 54
12 | 3.17 | 1450 |200] 20 [2900|C2W2012] 54
13 | 3.43 | 1450 [200] 20 2900|C2W2013] 54
13 | 3.43 | 1450 |200] 20 |2900|C3W2013 55
15 | 3.96 | 1450 |200] 20 |2900|C3W2015| 55
21 | 5.55 | 1450 |200| 20 |2900{C3W2021 | 55

53

Up to 85°C (185°F)

PUMPS LISTED ACCORDING TO FLOW RATE
TABELLE POMPES ORDONNEES SUIVANT LE DEBIT
PUMPENTABELLE NACH FORDERLEISTUNG ANGEORDNET
TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE CAUDAL
TABELLA POMPE IN ORDINE DI PORTATA

Flow rate | p.m. | Pressure
Débit i Pression
Férderleistung | f-/min Druck
Cauda up.m.| Presion MOD. Pag.
Portata v/min Pressione
|/min %E'X\) g/min | bar Mpal p.s.i.
13 | 3.43 | 1450 |200( 20 |2900| C3W2013HT | 55
15 | 3.96 | 1450 [200] 20 [2900| C3W2015HT | 55
21 | 5.55 | 1450 |200| 20 [2900| C3W2021HT | 55

INTERPUMP GROUP




S e r' i e S For car wash and industrial applications up to 60°C (140°F)
Pour car wash et applications industrielles jusqu’a 60°C (140°F)
Fir car wash und industrielle Einsdtze bis 60°C (140°F)
Para car wash y aplicaciones industriales hasta 60°C (140°F)
Per car wash e applicazioni industriali fino a 60°C (140°F)

Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m. Power Weight | Inlet Outlet Dimensions

Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions

Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung [ Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension

Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones

Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
I/min GPM

mm

500] &8
cawzon1
C2W2012 7 242x215x122
w2013 [500] 66



For car wash and industrial applications up to 60°C (140°F)
Pour car wash et applications industrielles jusqu’a 60°C (140°F)
Fir car wash und industrielle Einsdtze bis 60°C (140°F)

Para car wash y aplicaciones industriales hasta 60°C (140°F)
Per car wash e applicazioni industriali fino a 60°C (140°F)

Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power Weight | Inlet Outlet | Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m. | Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min Potencia | Peso Entrada | Salida Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni
I/min GPM -
(USA) |bar MPa ps.i kw hp kg mm

15 3.96 |200| 20
13 3.43 (200 20
18 4.76 |200 | 20
C3W2015 15 3.96 |200| 20
10 2.64 |200| 20
21 5.55 |200| 20
13 3.43 |200| 20

574 | 78 G1/2F G3/8F
500 | 6,8 G1/2F G3/8F
691 | 94 G1/2F G3/8F
574 | 7,8 9,5 G1/2F G3/8F 265x223x136
3,82 | 52 G1/2F G3/8F
8,00 | 10,9 G1/2F G3/8F
5,00 | 6,8 G1/2F G3/8F

Cc3w2013

C3wW2021

SPECIAL VERSION up to 85°C (185°F)

C3W2013HT 13 3.43 |200( 20
C3W2015HT 15 3.96 (200 20
C3W2021HT 21 5.55 |200 | 20

500 | 6,8 G1/2F G3/8F
574 | 78 9,5 G1/2F G3/8F 265x223x136
8,00 | 10,9 G1/2F G3/8F
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VHT HIGH TEMPERATURE




PUMPS LISTED ACCORDING TO FLOW PUMPS LISTED ACCORDING TO

RATE PRESSURE
TABELLE POMPES ORDONNEES SUIVANT LE TABELLE POMPES ORDONNEES SUIVANT LA
DEBIT PRESSION
PUMPENTABELLE NACH FORDERLEISTUNG AN- PUMPENTABELLE NACH DRUCK
GEORDNET ANGEORDNET
TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE CAUDAL TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE PRESION
TABELLA POMPE IN ORDINE DI TABELLA POMPE IN ORDINE DI
PORTATA PRESSIONE
Foame | rpm. | pressure bressme | pm | Flowrare
Forderleistung | r/min Druck Druck fr./min Férderleistung
Caudal u.p.m. Presién MOD.  [Pag. Presion u.p.m.| Caudal MOD.  |Pag.
Portata /min Pressione Pressione r/min Portata
[/min %EM g/min | bar [MPa| p.s.i. bar | MPa | p.s.i. | g/min |/min%§'_ﬁl_\)'
11 | 2.9 | 1450 |140| 14 |2030| VHT6311 | 58 80 | 8 [1160(1000| 48 | 18 | VHT6968 |58
13 | 3.43 | 1450 (170| 17 |2465| VHT6313 | 58 1450(102| 27 | VHT7095 | 58
10 {1450
1750 |140] 14]2030] VHT6315 | 58 100 1000|188(49.7|VHT71150 | 58
15 | 396 1450 {160[ 16 |2320| VHTA715 | 58 1450| 11| 2.9 | VHT6311 |58
18 | 4.75 | 1450 |160( 16 |2320| VHT4718 |58 140| 14 |2030|1450| 21 |5.55| VHT4721 |58
21 | 5.55 | 1450 |140| 14 |2030| VHT4721 | 58 1750( 15 |3.96 | VHT6315 |58
23 | 6.07 | 1450 [160| 16 [2320| VHT4723 | 58 150! 15 |2175(1450| 50 {13.20| VHT6650 | 58
28 7.4 | 1750 |250| 25 [3600| VHT6628 | 58 1450| 15 |3.96| VHT4715 | 58
39 | 10.3 | 1750 |200| 20 |2900| VHT6639 | 58 160| 16 |2320|1450| 18 |4.75| VHT4718 |58
46 [12.15( 1750 [170( 17 |2465| VHT6646 | 58 1450| 23 | 6.07 | VHT4723 |58
50 [13,20| 1450 (150| 152175 VHT6650 | 58 1450( 13 |3.43 | VHT6313 |58
68 | 18 | 100080 8 |1160] VHT6968 | 58 170\ 17 2465175 50| 46 [12.15] VHT6646 | 58
102 | 27 | 1450(100| 10 [1450| VHT7095 | 58 200 20 (2900(1750| 39 | 10.3| VHT6639 |58
188 | 49.7 | 1000 {100| 10 | 1450| VHT71150| 58 250| 25 (3600(1750| 28 | 7.4 | VHT6628 | 58

INTERFUMP GROUP
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For industrial applications up to 85°C (185°F) according to catalogue specifications; up
to 110°C (230°F) respecting the operating conditions indicated in the technical manual.

L]
' S e r I e S Pour applications industrielles jusqu’a 85°C (185°F) selon les spécifications du catalogue;
jusqu’a 110°C (230°F) en respectant les conditions indiquées dans le manuel technique.

° Fir industrielle Einsatze bis 85°C (185°F) gemaB Katalogspezifikationen; bis 110°C
H Ig h (230°F) unter Beachtung der angegeben Einsatzbedingungen.

Para aplicaciones industriales hasta 85°C (185°F) segin las especificaciones del catdlogo;

Te m p e ra tu re hasta 110°C (230°F) en el respecto de las condiciones de uso indicadas en el manual técnico.

Per applicazioni industriali fino a 85°C (185°F) secondo le specifiche di catalogo; fino
a 110°C (230°F) nel rispetto delle condizioni indicate nel manuale tecnico.

Pump type Flow rate Max.pressure |r.p.m. | Power Weight | Inlet Outlet Dimensions
Type de pompe | Débit Pression tr./min | Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Pumpentype Foérderleistung | Druck u.p.m. | Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Tipo de bomba | Caudal Presion rimin | Potencia | Peso Entrada | Salida | Dimensiones
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min | Potenza | Peso Entrata | Uscita | Dimensioni
I/min ?L;JEP'?) bar MPa ps.i. kw hp kg mm

VHT5807

VHT5808
242x215x122

VHT5811
VHT5813

242x215x122

456 | 62 G1/2F | G3/sF
3,05 | 4,15 G1/2F | Ga/sF
551 | 7,5 G1/2F | Ga/sF
3,67 | 4,99 G1/2F | Ga/sF
551 7,5 G1/2F | G3/sF @
515| 7 145 Gl/2F | Gajer | Sloa6xide

397 | 5.4 G1/2F | G3/8F ATEX
7,35| 10 G1/2F | G3/8F R

VHT4723 580 | 7,9 G1/2F G3/8F
4,58 | 6,23 G1/2F G3/8F

VHT4715

VHT4718

47 .VHT
series

74 | 250 25 [3600 13,38 18,2 G3/4F | G3/sF

19 5 |250 | 25 |3600 9,07 [12,33 G3/4F | G3/sF

15 | 3.96 | 250 25 |3600 7,35| 10 G3/4F | G3/sF

29 | 7.66 | 250 25 3600m13,80 18,8 G3/4F | G3/8F
E o 35 | 9.25 | 250 25 |3600 1670( 227 | 185 G3/4F | G3/8F | 341x243x160 @
s'g 39 | 103 | 200 20 [2900 14,70| 20 G3/4F | G3/8F ATEX
oY 32 | 845 | 200 20 |2900 BRPELIM 12,20] 16,6 G3/4F | G3/8F O et

46 | 1215 [170] 17 [2465] 0 |14,70] 20 G3/4F | G3/8F

38 | 10.04 | 200 | 20 | 2900 [RRPLLIM 14,51]19,74 G3/4F | G3/8F

(€]
o

VHT6650 13,20 [150 [ 15 2175 [QUEIN 1470 20 | 185 | G3/4F | G3/8F | 341xa43xI60

=
o

> c 68 18 80 | 8 |1160 11,02 15 25,8 GI1F G3/4F | 355x300x210
> [ 18 [0 s [neo[ 2] 15 | 256 | G1F | G/ [ asvcaons

o m

':E 3 102 27 100 | 10 | 1450 19,50| 26,5 GI1F G1/2F

>,‘q:, 95 25.0 | 100 | 10 | 1450 18,20| 24,7 37 GI1F G1/2F 388x341x195
E 0 85 22.5 | 100 | 10 | 1450 16,30| 22,1 GI1F G1/2F

':E w 188 49.7 | 100 | 10 | 1450 35,90| 48,8 G1-1/2F GI1F

>.-§ VHT71150 170 449 | 110 11 [1595 35,70| 48,6 73 G1-1/2F GIF 526x367x253
: ] 150 39.6 [ 110 11 | 1595 31,50| 42,8 G1-1/2F GI1F
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ON REQUEST
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ATEX

ON REQUEST

70.VHT series

B a8 71.VHT series
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MISTING




‘y Isting

W)
S,
PUMPS LISTED ACCORDING TO FLOW RATE PUMPS LISTED ACCORDING TO PRESSURE
TABELLE POMPES ORDONNEES SUIVANT LE DEBIT TABELLE POMPES ORDONNEES SUIVANT LA PRESSION
PUMPENTABELLE NACH FORDERLEISTUNG ANGEORDNET PUMPENTABELLE NACH DRUCK ANGEORDNET
TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE CAUDAL TABLA DE BOMBAS EN ORDEN DE PRESION
TABELLA POMPE IN ORDINE DI PORTATA TABELLA POMPE IN ORDINE DI PRESSIONE
Fl e P Pressure o.m. | Fl e
cl))vgl;ﬁ ¢ Fp-m- P:ee::?;g Pression rF/) m cl))vék:ic: ¢
Forderleistung tr./min Druck Druck fr./min| £5: derleistung
Caudal ~ [up.m.| Presién MOD.  |Pag. Presion vp.m.| Caudal MOD.  [Pag.
Portata +/min Pressione Pressione r/min Portata
|/min %EM g/min | bar |Mpa| p.s.i. bar |Mpa | p.s.i. | g/min |/min%_§'_£’_\)'
1 |0.26 [1450 10010 [1450| FE5101 |62 1450 1 (0.26| FE5101 |62
2 | 052 |1450 (10010 |1450| FE5102 |62 1450| 2 0.52| FE5102 |62
4 |1.05 |1450 (10010 [1450| FE5104 |62 100| 10 |1450| 1450 | 4 [1.05| FE5104 |62
6 | 1.59 |1450(100{10(1450| FE5106 |62 1450| 6 |1.59| FE5106 |62
8 | 211 |1450 [100[10]1450] FE5108 |62 1450| 8 |211] FE5108 |62
Fl I P Pressure -o.m. | Fl I
%vék;ﬁ ¢ r'p'mf P::::?or: Pression r’; m %végi? ¢
Forderleistung tr./min Druck Druc tr./min Forderleistung
Cauda up.m. Presion MOD. Pag. Presion v.p.m.| Caudal MOD. Pag.
Portata r/min Pressione Pressione r/min Portata
|/min %_E’_AV,' g/min | bar [Mpal p.s.i. bar |Mpa | p.s.i. | g/min |/min%_';ﬁ/_\]'
1450|100/ 10 (1450| M51012F |64 70 | 7 |1015/1450| 8 |2.11| M51082 |64
1 .2
026 15450 [100] 10| 1450 M51012 |64 1450| 6 [1.58| M51062F |64
90 | 9 (1300
1450 100/ 10|1450| M51022F |64 1450| 6 [1.58] M51062 |64
2 | 052
0-52 17750 100 10| 1450 M51022 |64 1450( 1 [0.26| M51012F |64
1450 [100| 10 {1450| M51042F |64 1450( 1 [0.26| M51012 |64
4 |1
06 450 [100] 10 [1450] _M51042 |64 1450] 2 |052| M51022F |64
1250 [ 90| 9 [1300] M51062F 64| |'®| 10 [M%°[1450] 2 [052] Ms1022 |64
1.
6 38 45090 9 [1300 M51062 |64 1450| 4 [1.06| M51042F |64
8 |2.11[1450|70| 7 [1015| M51082 |64 1450| 4 [1.06| M51042 |64
1 |0.26 |1450|70| 7 |1015|QUIKY-HU 1/70EU| 64 1450| 1 |0.26| QUIKY-HU 1/70EU | 64
, 1450 | 70| 7 |1015|QUIKY-HU 2/70EU | 64 1450| 2 |0.52 | QUIKY-HU 2/70EU | 64
0.52
1750 | 70| 7 |1015|QUIKY-HU 2/70US| 64 1750| 2 |0.52 | QUIKY-HU 2/70US | 64
| 106 2201701 7 [TOT5|QUKEHUA/0RU| 64| | 76 | 7 |1015]1450| 4 |1.06| QUIKYHU 4/70EU | 64
1750 |70 7 |1015|QUIKY-HU 4/70US| 64 1750| 4 |1.06| QUIKY-HU 4/70US | 64
. 1450 | 70 | 7 |1015|QUIKY-HU 8/70EU | 64 1450| 8 |2.11| QUIKY-HU 8/70EU | 64
" [1750|70| 7 |1015|QUIKY-HU 8/70US| 64 1750| 8 |2.11 | QUIKY-HU 8/70US | 64

INTERPUMP GROUP
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ﬂisting pumps

51 series

51 series
M version

Built-in pressure regulator




Pump type Flow rate Max.pressure | r.p.m.
Type de pompe | Débit Pression tr./min
Pumpentype Forderleistung | Druck u.p.m.
Tipo de bomba | Caudal Presion r/min
Tipo di pompa | Portata Pressione g./min
I/min GPM bar MPa p.s.i.
(USA)

FE5101

FE5102

FE5104

51 series

FE5106

FE5108

Power Weight | Inlet Outlet Dimensions
Puissance | Poids Entrée | Sortie Dimensions
Leistung | Gewicht | Eingang | Ausgang | Dimension
Potencia Peso Entrada | Salida Dimensiones
Potenza Peso Entrata | Uscita Dimensioni

kW

hp kg mm

1,07 5,2 G3/8F G3/4F 177x175x130
0,95 | 1,28 (6)* G3/8F G3/4F (205x175x177)*
1,23 | 1,68 G3/8F G3/4F
1,48 | 2,01 G3/8F G3/4F
1,55 | 2,11 G3/8F G3/4F
1,87 | 2,54 G3/8F G3/4F

indicadas se refieren a la bom

Inlet - Outlet: the dimensions shown are referred to the
régulateur / Eingang - Ausgang: Die angegebenen Ma
a

* “M” VERSION WITH PRESSURE REGULATOR INTEGRATED IN THE PUMP HEAD
VERSION “M” AVEC REGULATEUR DE PRESSION INTEGRE DANS LA CULASSE
AUSFUHRUNG “M” MIT ANGEGOSSENEM DRUCKREGELVENTIL
VERSION “M” CON REGULADOR DE PRESION INCORPORADO EN LA CULATA
VERSIONE”M” CON REGOLATORE DI PRESSIONE INCORPORATO NELLA TESTATA

Eump without valve / Entrée - Sortie: Les dimensions indi(guées se reférent & la pompe sans
e beziehen sich auf die Pumpe ohne Druckregelventil /
sin regulador / Entrata - Uscita: Le misure indicate sono riferite alla pompa senza valvola

ntrada - Salida: Las dimensiones

AVAILABLE ACCESSORIES FOR MISTING PUMPS - ACCESSOIRES DISPONIBLES POUR POMPES DE BRUMISATION
LIEFERBARES ZUBEHOR FUR BEFEUCHTUNGSPUMPEN - ACCESSORIOS DISPONIBLES PARA BOMBAS HUMIDIFICACION
ACCESSORI DISPONIBILI PER POMPE MISTING

PRESSURE GAUGE
See pag.104

MANOMETER
S. Seite.104

MANOMETRO
Ver pag.104

MANOMETRO
Vedi pag.104

FLANGES AND FLEXIBLE COUPLINGS for electric motors
MEC 71, MEC 80, MEC 90 - See pag.106/107

BRIDES ET ACCOUPLEMENTS ELASTIQUES pour moteurs
électriques MEC 71, MEC 80, MEC 90 - Voir pag.106/107

FLANSCHE UND ELASTISCHE KUPPLUNGEN fiir
Elektromotoren MEC 71, MEC 80, MEC 90 - S. Seite 106/107

BRIDAS Y ACOPLES ELASTICOS para motores eléctricos

MEC 71, MEC 80, MEC 90 - Ver pag.1106/107

FLANGE E GIUNTI per motori elettrici MEC 71, MEC 80,
MEC 90 - Vedi pag.106/107

PRESSURE REGULATOR - REGULATEUR DE PRESION - DRUCKREGELVENTIL
REGULADOR DE PRESION - REGOLATORE DI PRESSIONE

Model Max.pressure Flow rate Weight Inlet Outlet
Modéle Pression Débit Poids Entrée Sortie
Druck Forderleistung Gewicht Eingang Ausgang
Modell Presion Cauda Peso Entrada Salida By-pass
Modelo Pressione Portata Peso Entrata Uscita
Modello bar MPa ps.i. [l/min GPM (USA) kg
HXM GO PR 15 [ 4 | o025 [ 63/8sm | G3/8M | G3/8M

Inlet - Outlet: the dimensions shown are referred to the pump without valve / Entrée - Sortie: Les dimensions indiquées se reférent & la pompe sans
régulateur / Eingang - Ausgang: Die angegebenen Maf3e beziehen sich auf die Pumpe ohne Druckregelventil / Entrada - Salida: Las dimensiones
indicadas se refieren a la bomba sin regulador / Entrata - Uscita: Le misure indicate sono riferite alla pompa senza valvola
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isting motorpumps

M51012F / M51022F
M51042F / M51062F

QUIKY-HU

1042 / M51062
M51082

All models are standard equipped with on-off switch,
power cord with plug and pressure regulating valve.

Tous les modéles sont éluipés de série avec interrupteur,

cable électrique avec fiche et régulateur de pression.
Alle Modelle sind standardmaBig mit ein-aus Schalter,
Kabel mit Stecker und Druckregelventil ausgeristet.

Todos los modelos vienen equipados en standard con
interruptor, cable eléctrico con enchufe y regulador de
presion.

Tutti i modelli sono equipaggiati di serie con interruttore,
cavo di alimentazione con spina e valvola di regolazione
pressione.



PUMP DATA - DONNEES POMPE
PUMPENDATEN - DATOS BOMBA
DATI POMPA

MOTORENDATEN - DATOS MOTOR
DATI MOTORE

MOTOR DATA - DONNEES MOTEUR

MODEL
MODELE
MODELL
MODELO
MODELLO

Flow rate Max.pressure
Débit Pression
Forderleistung | Druck
Caudal Presion
Portata Pressione
I/min GPM X
(USA) |bar MPa psi.

r.p.m. | Input Power Singlephase Dimensions
tr./min | Puissance absorbée | Monophasé Dimensions
u.p.m. | Aufnahmeleistung | Wechselstrom Dimension
r/min | Potencia absorbida | Monofasico Dimensiones
g./min | Potenza assorbita Monofase Dimensioni
kW V. A. Hz. mm

M51012F
M51022F
M51042F
M51062F

M51012
M51022
M51042
M51062
M51082 (W

QUIKY-HU 1/70 EU
QUIKY-HU 2/70 EU
QUIKY-HU 4/70 EU
QUIKY-HU 8/70 EU
QUIKY-HU 2/70 US
QUIKY-HU 4/70 US
QUIKY-HU 8/70 US

PRESSURE GAUGE See pag.104
MANOMETRE Voir pag.104
MANOMETER S. Seite 104
MANOMETRO Ver pag.104
MANOMETRO Vedi pag.104

0.52 | 100 10 |1450

oI -

1.58 | 90 | 90 | 1300

1 0.26 | 100 10 |1450
2 0.52 [ 100 10 |1450
4 1.06 [ 100 10 |1450
6 1.58 | 90 | 90 | 1300
8 2.11 70 | 70 [1015
1 0.26 | 70 | 70 [1015
2 0.52 | 70 | 70 [1015
4 1.06 [ 70 | 70 | 1015
8 2.1 70 | 70 | 1015
2 0.52 | 70 | 70 [1015
4 1.06 | 70 | 70 | 1015
8 2.11 70 | 70 | 1015

Flange and flexible coupling / Flansch und elastische Kupplung / Bride et accouplement élastique
Brida y acoplamiento elastico / Flangia e giunto elastico

0,55

2,6

0,80

38 453 ,5x208x188h

1,70

471x217x196h

8,2

Direct drive 